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V sulade s Oznamenim riadiaceho organu o vykonani aktualizacie jednotlivych
Casti Integrovanej stratégie rozvoja uzemia MAS a priloh zverejneného dna
05.04.2011, najvysSi organ Miestnej akcnej skupiny Zlata cesta — Valné
zhromazdenie schvalilo dna 25.5.2011 v Dudinciach aktualizaciu Integrovanej
stratégie rozvoja uzemia MAS Zlata cesta Dodatkom €. 4 k Integrovanej stratégii
rozvoja Uzemia v sulade s Usmernenim pre administraciu osi 4 LEADER, verzia 1.8,
platna od dna 05.04.2011, a to v nasledovnych Castiach:

Priloha €. 4 OPATRENIA OSI 3 A OSI 4 PROGRAMU ROZVOJA VIDIEKA SR
2007-2013, IMPLEMENTOVANE PROSTREDNICTVOM OSI 4 LEADER
Opatrenie 4.2.1 Vykonavanie projektov spoluprace

Priloha €. 5 Finan€ny plan Implementacie opatreni financovanych z PRV 2007-
2013, bod b) Finanény plan opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace



Strategicky ciel’ Integrovanej
stratégie rozvoja tizemia

Priorita Integrovanej stratégie
rozvoja uzemia

Specificky ciel’ Integrovanej
stratégie rozvoja iizemia

Nazov opatrenia PRV SR 2007 -
2013

ZvySenou  podporou  vidieckeho  turizmu,  drobného  podnikania a
restrukturalizacie polnohospodarstva zabezpecit trvaloudrzatelny rozvoj regionu
Zlati cesta a spokojny Zivot jeho obyvatelov s kladnym vztahom k svojmu
regionu s dorazom na rozumné vyuzivanie jedinecného prirodného a kultirno —
historického potencialu

1.1 Postavenie izemia MAS v ramci Banskobystrického kraja

vyuzit vysoku koncentraciu jedinecnych prirodnych a kultirnych atraktivit a za
efektivnej spoluprdace samosprav, podnikatelskych subjektov a mimoviadnych
organizdcii vytvorit' celorocnu kvalitni a Siroki ponuku konkurencieschopnych
sluzieb pri rozvijani vidieckeho cestovného ruchu

421 VYKONAVANIE PROJEKTOV SPOLUPRACE

Podporované ¢innosti

e  spolo¢ny marketing Leaderovskych skupin v réznych regiénoch so zameranim
napr.: na miestne $peciality, miestne produkty, remeselné vyrobky, vytvorenie
siete prevadzkovatel'ov a vyrobcov miestnych produktov, vytvorenie regionalnej

znacky produktov, sluzieb a pod.;

e  ochrana spolo¢ného kultirneho bohatstva, ako napr.: rekonstrukcia objektov
spolo¢enského vyznamu (pamétniky, hroby, pamétné tabule, izby), zriadenie a
vystavba miestnych muzei, zriadenie izieb ludovych tradicii a izieb
vyznamnych osobnosti (vratane vnutorného vybavenia okrem vystavnych
exponatov), vystavba vyhliadkovej veze, vystavba a rekonstrukcia naucnych
a turistickych chodnikov, instalovanie avyroba nauénych, informaénych
a historickych tabul’, revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad

apod.;

e  budovanie kapacit: vymena skusenosti, prenos praktickych skusenosti pri
rozvoji vidieka (napr. spolocné publikacie, pripadové stadie, navody
osvedCenych postupov, vyskumy, scielom vymeny skusenosti a prenosu
praktickych skusenosti, ktoré musia viest' k prijatiu spolo¢nych metodik
a pracovnych metdd alebo k rozvinutiu spolo¢nej alebo koordinovanej ¢innosti,
twinningové podujatia — vymenné programy pre zamestnancov a manazment

MAS, spoloéné alebo koordinovana praca) a pod.;

e  prevadzkova Cinnost a administrativna Cinnost suvisiaca s pripravou

a realizaciou projektu spoluprace.




V pripade spoluprace medzi izemiami — narodna spolupraca:

MAS, ktora je vybrana RO na implementaciu Integrovanej stratégie rozvoja
uzemia a ktord musi mat’ pravnu formu: obc¢ianske zdruzenie — v zmysle zdkona
¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich predpisov v spojeni

s inou MAS alebo v spojeni s verejno-stikromnym partnerstvom v zmysle ¢l. 59
pism. e) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, ktoré je zastiipené ob¢ianskym
zdruzenim v zmysle zakona ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni
neskor$ich predpisov a v stilade s Usmernenim, bod 6.2.1. Koordina¢na miestna

Definicia konetnéh fi{mateP ak¢na skupina a/alebo Koordinator MAS Slovensko a bod 6.2.2. Projektovy
efinicia konecného prijimatel’a
(opravneného Ziadatel’a) partner.

V pripade nadnarodnej spoluprace:

Jednotlivé MAS na tizemi SR, ktoré st vybrané RO na implementéciu
Integrovane;j stratégie rozvoja tizemia s pravnou formou obcianskeho zdruzenia
v zmysle zakona €. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich
predpisov Vv spojeni s MAS v ramci krajin EU alebo partnerstvami, ktoré pracuju
na principe Leader na izemi tretich krajin a v sulade s Usmernenim, bod 6.2.1.
Koordina¢na miestna akéna skupina a/alebo Koordinator MAS Slovensko a bod

6.2.2. Projektovy partner.

Tirp m ol ooy Soalories Projekt narodnej spoluprace ‘ pocet: 2

Projekt nadnarodnej spoluprace \ pocet: 2

Al. PROJEKT NARODNEJ SPOLUPRACE

1.
Nazov projektu spoluprace
2.
1. Budovanie kapacit
Popis projektu spoluprace
2. Spolo¢ny marketing
Predpokladany pocet partnerov L Lpartner
projektu spoluprace 2 1partner
Predpokladany termin realizacie 2011
projektu spoluprace 2 2012
Pozadovana vyska Ostatné
. . . finan¢ného verejné zdroje
Nézov zdroja financovania ; p .
Projekt prispevku ) Iné
z verejnych zdrojov VUC verejné
PRV zdroje
1 0,- EUR
a) Priprava projektov spoluprace 0-EUR
2. '
L 40.000,- EUR
b) Realizicia projektov spoluprace 40.000.- EUR
2. A
Priprava projektov

Opravnené vydavky 0,- EUR

spolupréce




Realizacia projektov
spoluprace

80.000,- EUR

Neopravnené vydavky

Priprava projektov
spoluprace
Realizacia projektov
spoluprace

B1. PROJEKT NADNARODNEJ SPOLUPRACE

Nézov projektu spoluprace

Popis projektu spoluprace

Vymena skusenosti

Ochrana kulturneho a spolocného bohatstva

Predpokladany pocet partnerov L 1 partner
projektu spoluprace 2 1 partner
Predpokladany termin realizacie 2011
projektu spoluprace 2012
Pozadovana vyska Ostatné
Nazov zdroja financovania finanéného verejné zdroje
) Projekt prispevku . Iné
z verejnych zdrojov vucC verejné
PRV zdroje
1 1.000,- EUR
a) Priprava projektov spoluprace ) 1.000,- EUR
1 39.000,- EUR
b) Realizicia projektov spoluprace
- 39.000,- EUR
Priprava projektov 2000 EUR
, R spoluprace o
QIDERTTHANIENE ST Realizacia projektov 78.000.- EUR
spoluprace o
Priprava projektov
. R spoluprace
NI E AT R 37 Realizacia projektov
spolupréce
VYSKA A ROZSAH PODPORY OPATRENIA
Pozadovana vyska Ostatné
Nazov zdroja financovania finanného verejné zdroje
Projekt prispevku ) Iné
z verejnych zdrojov VUC verejné
PRV zdroje
Priprava projektov spoluprace Al+B1 2.000,- EUR
Realizacia projektov spoluprace Al+B1 158.000,- EUR
Celkovy rozpocet opatrenia Al+B1 160.000,- EUR

MONITORING A HODNOTENIE OPATRENIA




Dodato¢né monitorovacie ukazovatele

. Ukazovatel’ Vvchodiskovy Cielova hodnota Sposob overovania
Uroven (ndzov a merna y stav y ukazovatel’a a ziskavania udajov,
jednotka) dor. 2013 frekvencia zberu
-pocet
B?&%ﬁ;gﬁyeh 0 4 Vyroéné spravy o realizacii
spoluprace projektov
Vykonavanie -pocet .
projektov spolupracujucic | 0 2 Zmluvy 0 spoluprdci
h MAS
—hruby odet 0 4 Udrzatel'nost’ pracovnych miest
v ytvo}r/eny’mph po skonéeni projektu
prac. Miest

Cast’ B. Chod miestnej akénej skupiny

Strategicky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja uzemia

Uved'te, strategicky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja tzemia, pod ktory prislu§né opatrenie
spada.

Priorita Integrovanej stratégie rozvoja uzemia

Uved’te, prioritu Integrovane;j stratégie rozvoja izemia.

Specificky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja tizemia

Uvedte, Specificky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja uzemia, prostrednictvom ktorého sa
napliia strategicky ciel’ opatrenia.

Nazov opatrenia PRV

Kone¢ny prijimatel’ (opravneny ziadatel’) nevypliuje.

Podporované ¢innosti

Uvedte, podporované c¢innosti vramci prislusSného opatrenia s cielmi a ¢innostami
definovanymi v Usmerneni pre administraciu osi 4 Leader, kapitole ¢. 7 Opatrenie Chod
miestnej akénej skupiny.

Definicia kone¢nych prijimatel’a (opravneného Ziadatel’a)

Konec¢ny prijimatel’ (opravneny ziadatel') nevypliiuje.

VYSKA A ROZSAH PODPORY

PoZadovana vySka finan¢ného prispevku z verejnych zdrojov PRV

Uved'te, pozadovanu vysku finan¢ného prispevku z verejnych zdrojov (zdroje EPFRV + SR)
VEUR vramci opatrenia 4.3 Chod miestnej akcnej skupiny ato pre prevadzku
a administrativnu ¢innost” a budovanie zru¢nosti a schopnosti MAS.

Ostatné verejné zdroje

V pripade, ak verejno - sukromné partnerstvo (MAS) bude pre prislusné opatrenie alokovat’
aj iné finanéné zdroje, uved'te ostatné verejné zdroje (VUC a iné verejné zdroje, ako napr.:
spolufinancovanie obci verejno-sukromného partnerstva (MAS), granty, programy a pod.) v
EUR. V oboch pripadoch je potrebné dolozit” zmluvu alebo zadvidzné vyhlasenie s uvedenym
vysky spolufinancovania, resp. vypis z uznesenia.




Celkovy rozpocet opatrenia

Uvedte, celkovy rozpocet pre prislusné opatrenie v sulade s podmienkami definovanymi
v Usmerneni pre administraciu osi 4 Leader, kapitole ¢. 7 Opatrenie Chod miestnej akéne;j
skupiny.

OPRAVNENOST VYDAVKOV

Maximalna vy§ka opravnenych vydavkov

Uved'te, maximalnu vysku financnych prostriedkov v ramci prevadzky a administrativnej
¢innost’ a budovania zrucnosti a schopnosti MAS v stilade s podmienkami Usmernenia pre
administraciu osi 4 Leader, kapitole 7. Opatrenie 4.3 Chod miestnej ak¢nej skupiny.
Opravnené vydavky

Uvedte, opravnené vydavky v sulade v stlade s podmienkami Usmernenia pre administraciu
0si 4 Leader, kapitole 7. Opatrenie 4.3 Chod miestnej akénej skupiny.

Neopravnené vydavky

Uved’te, neopravnené vydavky v stlade s podmienkami Usmernenia pre administraciu osi 4
Leader, kapitole 7. Opatrenie 4.3 Chod miestnej akénej skupiny.

MONITORING A HODNOTENIE OPATRENIA

Uved'te, dodato¢né monitorovacie indikatory pre prislusné opatrenie v stlade s podmienkami
uvedenymi v Usmerneni pre administraciu osi 4 Leader, kapitole 11. Monitoring a vV zavéznej
osnove V bode 4.4 monitorovaci a hodnotiaci ramec.

Cast’ B. Vykonavanie projektov spoluprace

Strategicky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja izemia

Uved'te, strategicky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja uzemia, pod ktory prislusné opatrenie
spada.

Priorita Integrovanej stratégie rozvoja izemia

Uved'te, prioritu Integrovanej stratégie rozvoja izemia.

Specificky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja tizemia

Uved'te, Specificky ciel’ Integrovanej stratégie rozvoja uzemia, prostrednictvom ktorého sa
napliia strategicky ciel’ opatrenia.

Nazov opatrenia

Konec¢ny prijimatel’ (opravneny Ziadatel') nevypliuje.

Definicia kone¢nych prijimatel’a (opravneného Ziadatel’a)

Konec¢ny prijimatel’ (opravneny ziadatel') nevypliiuje.

Typ a pocet projektov spoluprace

Uved'te, typy apocet projektov spoluprace, ktoré budete realizovat' v ramci prislusného
opatrenia.

PROJEKT NARODNEJ A NADNARODNEJ SPOLUPRACE

6.1 Definicia spoluprdce a partnerstva

Projekt narodnej spoluprace alebo nadnarodnej spoluprace (d’alej aj ako “projekt narodnej spoluprace® alebo ,,projekt
nadnarodnej spoluprace‘ a/alebo ,,projekt spoluprace™) nespociva iba v spolo¢nej vymene informacii, know-how, ale musi
obsahovat’ aj navrh, realizaciu a zhodnotenie spolocného projektu, pokial’ je to mozné jednotnou Strukturou. Spolupraca musi
preukazovat’ skutoény prinos pre Gizemia, ktorych sa tyka. Projekt spoluprace je realizovany spolo¢ne za ucasti vsetkych
partnerov projektu spoluprace a to na zaklade zmluvy o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.
Spoloc¢ny projekt musi byt’ prinosom pre vSetkych partnerov a nemdze byt len jednostranny a musi zahffiat’ jeho realizaciu
pokial’ mozno podporovanou spolo¢nou struktirou.

Ulohy a vydavky v ramci projektu spoluprice sa delia medzi partnerov projektu spolupréace tak, Ze kazdy partner projektu
spoluprace sa musi zic¢astnovat’ na ¢innostiach projektu. Kazdy partner nesie zodpovednost’ za svoje vlastné zavazky voci



ostatnym partnerom projektu spoluprace a to na zaklade zmluvy o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodne;j
spolupraci.
Cinnosti v ramci realizacie projektov spoluprace sa méZu medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi lisit’.

Projektom spoluprace sa rozumie konkrétna spolo¢na ¢innost’ partnerov projektu spoluprace s jasne
definovanym prinosom pre danu oblast’ realizovana spolo¢ne partnermi projektu spoluprace.
Projekt spoluprace pozostiva z niekol’kych ¢innosti, ktoré si vykonavane kazdym partnerom

projektu spolupriace. Kazda ¢innost’ partnera projektu spoluprace je sti¢ast’'ou projektu spoluprace

a je uvedena v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a v zmluve. Za implementiciu kaZdej ¢innosti je zodpovedny

niektory z partnerov projektu spoluprace.

a) Projekt narodnej spoluprace — spolupraca medzi uzemiami v ramci Slovenskej republiky, ktora je realizovana
prostrednictvom najmenej jednou MAS, ktora bola RO schvalena na podporu podla ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady
(ES) €. 1698/2005 t.j. MAS, ktorej bol rozhodnutim PPA udeleny statit MAS (d’alej len ,,MAS schvalend na
implementaciu stratégie”). Narodna spolupraca je otvorena aj pre iné partnerstva definované v Usmerneni, bode 6.2.2
Projektovy partner.

b) Projekt nadnirodnej spoluprice — spolupraca, ktorti na arovni EU realizuji najmenej dve MAS pésobiace v dvoch
&lenskych $tatoch EU, z ktorych aspoii jedna je schvalena na podporu podla &l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢&.
1698/2005 t.j. MAS schvalena Cerpat’ finanéné prostriedky z osi 4 Leader PRV na programové obdobie 2007 — 2013.
Nadnarodna spolupréca s partnerstvami mimo EU zahffia najmenej jednu MAS pdsobiacu v ¢&lenskych tatoch EU,
ktora je schvalena na podporu podla ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 t.j. MAS schvalena Cerpat’
finan¢né prostriedky z osi 4 Leader PRV na programové obdobie 2007 — 2013. Nadnéarodna spolupraca je otvorena aj
pre iné partnerstva definované v Usmerneni, bode 6.2.2 Projektovy partner.

Uzemie, na ktorom sa projekt spoluprace realizuje v ramci narodnej a nadnsrodnej spoluprice znamena tizemie
prislu$nej MAS alebo projektového partnera definované v stratégii, alebo v inom rozvojovom dokumente.

Charakteristiky partnerstva:

- vzajomna vyhodnost spoluprace;

- jasné zaujmy a potreby tzemia formulované predovsetkym v konkrétnych projektoch spoluprace ¢i v stratégii
alebo v inom rozvojovom dokumente;

- pruznost, iniciativa a efektivnost’ partnerstva jednotlivych subjektov;

- plné akceptovanie obsahu a foriem spoluprace medzi vSetkymi partnermi;

- potrebnost’ a vyvazenost partnerov;

- pridana hodnota spoluprace a synergické efekty (generovanie pozitivnych dopadov na rozvoj tizemi, ktoré prinasaju
vagsi uzitok ako aktivity, ktoré by boli dosiahnuté bez spoluprace a partnerstva).

Projekt spoluprace, ktory bol sucastou predkladanej stratégie sa bude realizovat’ az na zaklade Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o nenavratny finanény prispevok z Programu rozvoja vidieka SR 2007 - 2013 pre opatrenie 4.2 Vykonavanie
projektov spoluprace (d’alej len ,,Vyzva na opatrenie 4.2 ).

Pocas implementacie stratégie sa moze vytvorit’ potreba spoluprace, vtedy ma moznost MAS, ktora bola schvalena na
implmentaciu stratégie predlozit’ projekt spoluprace aj ked’ nebol definovany v stratégii za podmienky, Ze projekt bude
predlozeny na zaklade Vyzvy na opatrenie 4.2.

MAS schvalenej na implementaciu stratégie v SR méZu byt’ schvalené v ramci podpory z PRV SR maximalne 2
projekty narodnej alebo nadnarodnej spoluprace pocas 1 roka (kalendarny rok) a maximalne 4 projekty spoluprace v
celom programovom obdobi 2007 — 2013.*

6.2 Definicia konecného prijimatel’a (opravneného Ziadatel'a)
Kone¢nym prijimatel'om (opravnenym ziadatel'om) opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace v podmienkach SR je:

1. Koordinaéna miestna akéna skupina a/alebo Koordinator MAS Slovensko a

2. Projektovy partner

(dalej spolu aj ako ,,partneri projektu spoluprace®)
Partneri projektu spoluprace sa mozu podielat’ na projektoch spoluprace bud’ ako koordina¢na miestna akéna skupina
alebo koordinator MAS Slovensko, resp.ako projektovy partner.
Iba partneri zapojeni do realizacie projektu spoluprace mozu pozadovat’ thradu vydavkov, ktoré im vzniknu pocas realizacie
projektu v ramci schvaleného NFP uvedeného v zmluve o poskytnuti NFP a to v sulade s bodom 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’
vydavkov. Vsetci partneri projektu spoluprace st si rovni, majii rovnaké prava, pokial’ nie je zmluvou o narodnej spolupraci,
resp. zmluvou o nadnarodnej spolupraci stanovené inak.

6.2.1 Koordinacna miestna akcéna skupina a/alebo Koordindator MAS Slovensko

!V pripade, ak je MAS schvaleni na implementiciu stratégie v SR koordinaénou MAS alebo koordinitorom MAS
Slovensko, resp. partnerom projektu kazda ucast’ v projekte spoluprace sa pocita ako 1 projekt spoluprace.



Koordinaénd miestna akénd skupina (dalej len ,, koordinacna MAS*) koordinuje projekt spoluprdce v plnom rozsahu,
uzatvdra s PPA a s dalsimi partnermi projektu zo SR zmluvu o poskytnuti NFP, zodpoveda za riadenie, implementdciu
projektu spoluprdce a riadi ¢innosti medzi partnermi projektu, je komunikacnym kandlom s viitrostatnymi a EU orgdnmi
pre podavanie informdcii tykajucich sa realizdacie projektu spoluprdce.
V pripade projektu nadnarodnej spoluprace, ak koordinaéna MAS pochéadza z iného &lenského $tatu EU a projekt
nadnérodnej spoluprace ma:

- bud’ len jedného projektového partnera zo SR alebo,

- viac ako jedného projektového partnera zo SR

vytvori sa funkcia ,,koordinator MAS Slovensko®, ktory zastupuje projektovych partnerov zo SR a plni funkciu

koordina¢nej MAS vo¢i RO a PPA v SR.
V pripade projektu nadnarodnej spoluprace, ak funkciu koordina¢nej MAS bude plnit MAS zo SR, koordinator MAS
Slovensko sa nevytvori. Na slovenskej strane v tomto pripade bude pre jeden projekt nadnarodnej spoluprace existovat’ iba
jedna zmluva o poskytnuti NFP, ktor podpiSe PPA so vSetkymi partnermi projektu spoluprace, ktori budu Ziadat’ financné
prostriedky z PRV SR.
S partnerom projektu spoluprice, ktory realizuje projekt spoluprace len z vlastnych zdrojov a neuplatiiuje si
preplatenie vydavkov z PRV SR sa zmluva o NFP neuzatvara.

Kazdy projekt spoluprdace musi byt implementovany pod dohladom a koordinaciou koordinacnej MAS, ktora sa urci dohodou
medzi partnermi projektu spoluprdce deklarovanej v zmluve 0 ndarodnej spoluprdci, resp. v zmluve o nadndrodnej
spolupraci. Princip koordinacnej MAS musi byt dodrzany pocas celého procesu realizacie projektu spoluprdce (pévodne
stanovena koordinacna MAS nemoze byt' v ramci projektu nahradend inou koordinacnou MAS). Za kazdy projekt narodnej
alebo nadndrodnej spoluprace bude zvolend len jedna koordinaéna MAS, ktora reprezentuje projekt spoluprace (a teda
vSetkych partnerov projektu) vo vztahu k EU a/alebo k vuiitroStatnym a regiondinym orgdnom.

Funkciu koordina¢nej MAS a/alebo koordindtora MAS Slovensko méze vykonavat':

1. vramcinirodnej spoluprice
a) MAS schvdlena na implementaciu stratégie.

2. Vramci nadnirodnej spoluprice
a) MAS schvélena na implementaciu stratégie (v pripade, ak tato funkciu vykonava MAS zo SR);
b) MAS, ktora je schvalena na podporu podla ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 t.j. MAS schvalena
Cerpat’ finanéné prostriedky z osi 4 Leader PRV na programové obdobie 2007 — 2013 (v pripade, ak tato funkciu
vykonava MAS z EU).

6.2.1.1 Povinnosti a ulohy koordina¢nej MAS alebo koordinatora MAS Slovensko
1. Koordinaéna MAS (v pripade, ak tito funkciu bude vykonavat MAS zo SR) v ramci koordinacie projektu
spoluprace vykonava nasledovné ¢innosti:

a) dohliada na plnenie povinnosti jednotlivych projektovych partnerov zo SR voéi organom EU, pri¢om jej jednotlivi
projektovi partneri predkladaju relevantné dokumenty a udaje na kompletizaciu;

b) podpisuje a predkladi ZoNFP pre opatrenie 4.2 za vietkych projektovych partnerov v pripade narodnej spoluprace, a
V pripade nadnéarodnej spoluprace za slovenskseh projektovych partnerov SR;

¢) podpisuje spolu s projektovymi partnermi z0 SR S vynimkou projektového partnera, ktory realizuje projekt
spoluprace len z vlastnych zdrojov a neuplatiiuje si preplatenie vydavkov z PRV SR zmluvu o0 poskytnuti NFP;

d) riadi a koordinuje realizaciu projektu spoluprace a uloh, za ktoré je zodpovedny kazdy projektovy partner, za uc¢elom
zabezpecenia spravnej implementacie spolo¢ného projektu;

e) zodpovednost’ za splnenie ciela projektu spoluprace a za realizaciu vSetkych ¢innosti projektovymi partnermi, ktoré
st definované v zmluve o spolupraci, resp. zmluve o nadnarodnej spolupraci;

f) zodpovednost za zabezpeenie celkovej realizacie projektu spoluprace, pricom kazdy projektovy partner nesie
zodpovednost’ za spravnost’ svojich vykonanych ¢innosti;

g) zodpovednost’ za rozdelenie individualnych Gloh medzi jednotlivymi projektovymi partnermi a to na zaklade zmluvy
0 spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci;

h) zodpovednost’ za zber informacii o projekte spoluprace, monitorovanie a podavanie sprav o stave celého projektu;

i) kontrola plnenia zavdzkov, ktoré prijal kazdy projektovy partner projektu spoluprace v suvislosti so spravnou
implementaciou spolo¢ného projektu;

j) potvrdzuje, ze vSetky vydavky, ktoré vznikn v ramci realizicie projektu nadnarodnej spoluprace aboli-vynalezené
partnermi projektu spoluprace zo SR boli vynalozené v sulade so zmluvou 0 nadnarodnej spolupraci,

k) kontrola dodrziavania zavdzkov, ktoré prijal kazdy projektovy partner v sulade so zmluvou o spolupraci, resp.
zmluvou o nadnarodnej spolupraci;

1) informuje a predklada prislusnym organom v ¢lenskom §tate (v SR na PPA) ziadost’ o vykonanie zmien v projekte
spoluprace.

2. Koordinaéna MAS (v pripade, ak tiuto funkciu bude vykonavatt MAS zo SR) vykonava v ramci projektu
spoluprace aj nasledovné ¢innosti:
a) zodpoveda za vedenie Gitovnictva svojej Casti v ramci projektu spoluprace a to v sulade s vnatro§tatnymi predpismi
0 uctovnictve;
b) predklada na PPA kompletna ZoP (refundacia) za vydavky, ktoré si uplatnil na realizaciu svojich &innosti v ramci
projektu spolupréce a postupuje podl'a systému finan¢ného riadenia EPFRV;



c) zodpoveda za zabezpeCenie finanénych prostriedkov na realizaciu svojich ¢innosti v ramci projektu spoluprace, ku
ktorym sa zaviazala v zmluve o spolupraci, resp. v zmluve o nadnarodnej spolupraci;

d) zodpoveda za pripadné vzniknuté nezrovnalosti vo vydavkoch, ktoré si uplatnila na realizaciu svojich ¢innosti
Vv ramci projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazala v zmluve o narodnej spolupraci, resp. v zmluve o nadnarodnej
spolupraci;

e) predkladd na ziadost kontrolnych organov dokumenty tykajuce sa projektu spoluprace za svoju Cast’ realizacie
projektu na kontrolu.

3. Koordinator MAS Slovensko v ramci koordinacie projektu spolupriace vykonava nasledovné ¢innosti:

a) podpisuje a predklada ZoNFP pre opatrenie 4.2 za vietkych slovenskyeh projektovych partnerov zo SR;

b) podpisuje spolu s projektovymi partnermi zo SR s vynimkou projektového partnera, ktory realizuje projekt
spolupréce len z vlastnych zdrojov a neuplatiiuje si preplatenie vydavkov z PRV SR zmluvu o poskytnuti NFP;

c) riadi a koordinuje realiziciu slovenskej Casti projektu spoluprace a Gloh, za ktoré je zodpovedny kazdy stevensks
projektovy partner z0 SR, za ucelom zabezpecenia spravnej implementacie spolocného projektu, ak to ustanovuje
zmluva o0 nadnarodnej spolupraci;

d) zodpovednost za splnenie ciel'a projektu spoluprace a za realizaciu vSetkych ¢innosti projektovymi partnermi zo SR,
ktoré st definované v zmluve 0 nadnarodnej spolupraci;

e) zodpovednost’ za zabezpeCenie celkovej realizacie slovenskej Casti projektu spoluprace, pricom kazdy projektovy
partner zo SR nesie zodpovednost’ za spravnost’ svojich vykonanych ¢innosti;

f) zodpovednost’ za zber informdcii o slovenskej Casti projektu spoluprace, monitorovanie a podavanie sprav o stave
slovenskej Casti projektu spoluprace;

g) kontrola plnenia zavdzkov, ktoré prijal kazdy projektovy partner zo SR v suvislosti so spravnou implementaciou
spoloéného projektu;

h) potvrdzuje, Zze vSetky vydavky slovenskej ¢asti projektu spoluprace, ktoré vzniknu v ramci realizacie projektu
spoluprace boli vynalozené v stlade so zmluvou 0 nadnarodnej spolupraci;

i) kontrola dodrzovania zavédzkov jednotlivych partnerov slovenskej ¢asti projektu spoluprace v stilade so zmluvou
0 nadnarodnej spolupraci;

j) informuje a predklada prislusnym organom v ¢lenskom §tate (v SR na PPA) Ziadost’ o vykonanie zmien v projekte
spoluprace.

4. Koordinator MAS Slovensko vykonava v ramci projektu spoluprace aj nasledovné ¢innosti:

a) zodpoveda za vedenie G¢tovnictva svojej Casti v ramci projektu spoluprace a to v sulade s vnutrostatnymi predpismi
0 uctovnictve;

b) predklada na PPA kompletnii ZoP (refundécia) za vydavky, ktoré si uplatnil na realizaciu svojich &innosti v ramci
projektu spoluprace a postupuje podla systému finanéného riadenia EPFRV;

c) zodpoveda za zabezpelenie finanénych prostriedkov na realizaciu svojich ¢innosti v ramci projektu spoluprace, ku
ktorym sa zaviazal v zmluve nadnarodnej spolupraci;

d) zodpoveda za pripadné vzniknuté nezrovnalosti vo vydavkoch, ktoré si uplatnil na realiziciu svojich ¢innosti v ramei
projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o nadnarodnej spolupraci;

e) predklada na Ziadost' kontrolnych organov dokumenty tykajiice sa projektu spoluprace za svoju Cast realizacie
projektu na kontrolu.

6.2.2 Projektovy partner
Projektovy partner je oznacenie pre partnera projektu spoluprace (okrem koordina¢nej MAS a koordinatora MAS
Slovensko), ktory vykonava ¢innosti v ramci realizacie svojej Casti projektu spoluprace.

Funkciu projektového partnera moze vykonavat’:

1. _narodna spolupraca:

a) MAS schvalena na implementaciu stratégie a/alebo;

b) verejno-sikromné partnerstvo v zmysle ¢l. 59 pism. €) nariadenia Rady (ES) ¢ 1698/2005, ktoré je zastupené
obcianskym zdruzenim v zmysle zakona ¢&. 83/1990 Zb. 0 zdruzovani ob¢anov v zneni neskorsich predpisov.

2. nadnarodna spolupraca:

a) MAS schvalena na implementaciu stratégie v SR a/alebo MAS na podporu podl’a ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES)
¢. 1698/2005 v ramci ¢lenskych krajin EU t.j. MAS schvalena Cerpat’ finanéné prostriedky z osi 4 Leader PRV na
programové obdobie 2007 — 2013 a/alebo;

b) MAS v ramci &lenskych krajin EU, ktora pracuje na principoch Leader a spifia podmienky uvedené v &l. 62, nariadenia
Rady (ES) ¢. 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom EPFRYV a/alebo;

C) partnerstva, ktoré pracuju na principe Leader na tizemi tretich krajin, ktoré musia byt organizované na zéaklade tychto
Crt:

- pritomnost’ miestnej skupiny na geografickom uzemi, ktora je aktivna v rozvoji vidieka so schopnostou vypracovat
stratégiu rozvoja pre toto uzemie;

- organizdcia miestnej skupiny sa zakladd na partnerstve miestnych subjektov a vidiecke izemie je organizované
Vv sulade so zasadami Leader.
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6.2.2.1 Povinnosti a ulohy projektového partnera

1.

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

h)
i)

6.3

N o o &

®

10.

11.
12.
13.

Projektovy partner vykonava v ramci projektu spoluprace aj nasledovné ¢innosti:

spolupraca pod vedenim koordina¢nej MAS a/alebo koordinatora MAS Slovensko na priprave a realizacii svojej Casti
projektu spoluprace ajejrealizaeie;

podpisuje zmluvu o poskytnuti NFP vynimkou projektového partnera, ktory realizuje projekt spoluprace len z vlastnych
zdrojov a neuplatiiuje si preplatenie vydavkov z PRV SR;

projektovy partner zo SR predklada na PPA kompletnii ZoP (refundacia) za vydavky, ktoré si uplatnil na realizaciu
svojich ¢innosti v ramci projektu spoluprace a postupuje podla systému finan¢ného riadenia EPFRV;

zodpoveda za realizaciu Einnosti, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o0 narodnej spolupraci, resp. zmluve o nadnarodnej
spolupraci;

zodpoveda za pripadné vzniknuté nezrovnalosti vo vydavkoch, ktoré si uplatnil na realizaciu svojich €innosti v ramci
projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o narodnej spolupraci, resp. v zmluve o nadnarodnej spolupraci;

predklada na ziadost’ kontrolnych organov dokumenty tykajuce sa projektu spoluprace za svoju Cast’ realizacie projektu
na kontrolu;

podriad’uje sa rozhodnutiam koordinacnej MAS a/alebo koordinatora MAS Slovensko a to vramci jej pravomoci
stanovenych v zmluve o0 narodnej spolupraci, resp. zmluve o nadnarodnej spolupraci;

dodrziava povinnosti, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o narodnej spolupraci, resp. v zmluve o nadnarodnej spolupraci;

zodpoveda za vedenie uctovnictva svojej Casti v ramci projektu spoluprace ato v stlade s vnutroStatnymi predpismi
0 uctovnictve.

Vieobecné podmienky poskytnutia nendvratného financného prispevku pre opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov
spoluprace
Partneri projektu spoluprice musia dodrZiavat podmienky ku ktorym sa zaviazali v zmluve o narodnej
spoluprici, resp. zmluve o nadnarodnej spolupraci.
Partneri projektu spoluprice zo SR musia predloZit’ minimalne jeden projekt spoluprace, v pripade, ak projekt
spoluprice bol definovany v stratégii. V pripade, ak nebude zo strany partnerov projektu spoluprice zo SR
predloZeny Ziadny projekt spoluprace a to uz z akéhokol’vek dovodu, ktory bol definovany v stratégii musi byt’
predloZené na PPA odévodnenie o neuskutofneni nerealizdcie projektu spolupriace ato najneskor do 30.
decembra 2012.

V ramei narodnej alebo nadnirodnej spoluprice sa v SR predkladi jedna ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktori
predklada na PPA koordina¢na MAS (v pripade, ak tiito funkciu bude vykonavat’ MAS zo SR) alebo koordinator
MAS Slovensko (v pripade ak koordinaéna MAS pochadza z iného ¢lenského §tatu EU) za vSetkych projektovych
partnerov zo SR. Zmluvu o NFP podpisuji vSetci partneri projektu spoluprace zo SR s vynimkou projektového
partnera, ktory realizuje projekt spoluprace len z vlastnych zdrojov a neuplatiiuje si preplatenie vydavkov z PRV SR,
pricom samostatne predkladaju kompletni ZoP (refundicia) za vydavky, ktoré si uplatnili na realizaciu svojich
¢innosti v ramci projektu spoluprace.

V ramci nadnarodnej spoluprace sa partneri projektu spoluprace riadia podl’a prislusnych vnitrostatnych
predpisov a zaviaznymi pravidlami PRV prislu§ného ¢lenského $tatu EU.

Projekt spoluprace musi mat’ realizovany vystup ukazdého partnera projektu, priCom vystup projektu musi byt
pristupny verejnosti.

Projekty spoluprace musia byt’ v SR predloZené na zaklade Vyzvy na opatrenie 4.2 najneskor do 30. decembra
2012.

Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace st opravnené od udelenia Statutu Miestnej akénej skupiny do uzatvorenia
zmluvy 0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci a to do vy$ky 10%, maximalne vSak 4 000 EUR z
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu projektu spoluprace.

Vydavky na realizéciu projektu spoluprace st opravnené od udelenia Stattu Miestnej akénej skupiny, nie viak skor ako
po uzatvoreni zmluvy o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

Partneri projektu spoluprace zo SR musia uZivat’ predmet projektu v ramci implementacie ¢innosti opatreni osi 3
najmenej 6 rokov po predloZeni ZoNFP pre opatrenie 4.2 .

Partneri projektu spoluprice zo SR zabezpecuju financovanie ¢innosti v ramci projektu spoluprace najskér
z vlastnych zdrojov, ktoré si im nasledne na zaklade predloZenia ZoP refundované a vyplatené priamo na ich
ucet ato vsilade s podmienkami Usmernenia, bodom 6.6 Kritéria pre uznatel’'nost’ vydavkov a bodom 9.1.
Platby kone¢nému prijimatel’ovi v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace.

Partneri projektu spoluprace zo SR nesmu predmet projektu prenajat’ tretej osobe po dobu platnosti zmluvy o
NFP.

Uzemie BSK, ktoré je sucastou tzv.,,zmieSanej MAS” nie je opravnené na podporu z opatrenia 4.2 Vykonavanie
projektov spoluprace. Vydavky viaZice sa na izemie mimo ciea Konvergencie nie sii opravnené.

V ramci nadnéarodnej spoluprace kazdy partner projektu predklada ZoNFP pre opatrenie 4.2 vo svojej krajine na
instituciu, s ktorou podpisal zmluvu o poskytnuti podpory v ramci osi 4 Leader PRV na programové obdobie 2007 -
2013 podrla pravidiel platnych v danej krajine a zaroveii vo svojej krajine Ziada aj finan¢né prostriedky na ¢innosti,
ktoré su opravnené vramci PRV, osi 4 Leader prislusného &lenského §tatu a ku ktorym sa zaviazal v zmluve o
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14.

15.
16.

17.

nadnarodnej spolupraci (rovnakd podmienka plati aj v pripade, ak funkciu koordina¢nej MAS vykonava MAS zo SR,
alebo v pripade koordinatora MAS Slovensko, ktory v mene vSetkych slovenskyeh projektovych partnerov zo SR
predkladaju jednu ZoNFP pre opatrenie 4.2).

Partnerstva, ktoré pracuju na principe Leader na tizemi tretich krajin uzatvaraji zmluvu o poskytnuti finan¢nej
pomoci s institiciou, ktora poskytuje finanénid pomoc na projekt nadnarodnej spoluprace. V pripade, ak
partnerstva, ktoré pracuju na principe Leader na uzemi tretich krajin a realizuju projekt nadnarodnej
spoluprace len z vlastnych zdrojov, tak zmluvu o poskytnuti finanénej pomoci s nikym neuzatvaraju (rovnaka
podmienka plati aj pre projektovych partnerov vramci &lenskych $tatov EU pokial’ realizuji projekt
nadnarodnej spoluprace len z vlastnych zdrojov).

Projekty nadniarodnej spoluprace schvilené PPA bude RO oznamovat’® na ziklade podkladu PPA (TNC
formular) Specialnemu organu pre projekty spoluprace zriadeného Eurépskou komisiou - DG AGRII.

Opravnené vydavky, ktoré priamo suvisia s ¢innostami v ramci nadnarodnej spoluprace, si pre partnerov
projektu spoluprace opravnené podla prisluSnych vnitrostatnych predpisov a zaviznych pravidiel PRV
¢lenského Statu.
Partneri projektu spoluprace zo SR s povinni pri vydavkoch definovanych v bode 6.6 Kritéria pre uznatel’nost’
Vydavkov, bod 6 6 1 Vydavky v ramc1 prlpravy projektu spoluprace bed—l—lllﬂevadz-keva—eumest—
2-adm : : poluprice-a-bod-—2k Vel a bod 6.6.2
Vydavky suv1s1ace sreallzacmu pro;ektu spoluprace bed—l—llrevadz-ke%—eumest—a—ad-nnmstpaﬂ;ma—emnest
¢ : ! p d b 3 realizovat’ obstaravanie akychkol'vek
tovarov, slu21eb aprac v sulade s platnou leglslatlvou SR 0 verejnom obstaravanl a postupovat’ v sulade s podmienkami
Usmernenia, kapitolou 14. Usmernenie postupu kone¢nych prijimatelov (opravnenych ziadatelov) pri obstardvani
tovarov, stavebnych prac a sluzieb. Kontrola postupu v sulade s Usmernenim, kapitolou 14. Usmernenie postupu
koneénych prijimatelov (opravnenych Ziadatelov) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb sa vykonava pri
kazdej ZoP, v pripade ak partneri projektu spoluprace zo SR uskutoénili v &ase do podania ZoP obstaravanie tovarov
asluzieb. Partneri projektu spoluprice zo SR predkladaju pri kazdej ZoP dokumenticiu sivisiacu s verejnym
obstaravanim v zmysle zakona o Verejnom obstardvani a dokumentaciu uvedent v zozname priloh k ZoP.

19.
20.
21.

22.

23.

24,
25.
26.
27.

opatreni—o a—predklad o—povinna—priloh oNFEP pre—opatren 2 Partnerl prOJektu spoluprace
z clenskych statov EU a z tretich kraJm vykonavaju obstaravame akychkol'vek tovarov, sluZieb a prac v sulade s platnou
legislativou prislusného Statu.

Partneri projektu spoluprace nesmti medzi sebou uzatvarat’ zmluvy 0 poskytovani akychkol'vek foriem subdodavok
pre ¢innosti v rdmci projektu spoluprace.

K ZoNFP pre opatrenie 4.2 po jej prijati na PPA nie je moZné pribrat’ d’al§ieho projektového partnera.

Partneri projektu spoluprace si povinni informovat’ verejnost’, Ze projekt bol financovany z PRV a to v silade

S podmienkami stanovenymi v ustanoveniach, ktoré sa tykaji informovania a propagacie podla ¢l. 76 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1698/2005 a prilohy VI vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006.

Partneri projektu spoluprice zo SR podpisanim zmluvy o poskytnuti NFP udeluji sihlas s poskytovanim a
spristupfiovanim osobnych udajov uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP v zmysle zikona ¢. 428/2002 Z. z.
0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich predpisov a vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006,
prl’loha VL.:
V nasledovnom rozsahu: ndzov kone¢ného prijimatel'a (opravneného ziadatel'a) sidlo, miesto realizacie projektu,
vyska verejnych zdrojov, sidlo;
- za UCelom spracovania: informacné a propagacné opatrenia zamerané na informovanie (zverejiiovanim osobnych
udajov prostrednictvom masovokomunikaénych prostriedkov), Statistické vyhodnocovanie udajov (zber, analyza a
spracovanie Udajov prostrednictvom réznych Statistickych metod).

V ramci pripravy projektu spoluprdice nemodézu byt financované vydavky spojené so zasadnutiami, pracovnymi
stretnutiami, informa¢nymi ndvstevami a pod. zameranymi na pripravu projektu spoluprace a to po podpisani zmluvy
0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci. Tieto vydavky budu tvorit’ ¢ast’ vydavkov z rozpoctu na
realizaciu projektu spoluprace.

Cerpanie finanénych prostriedkov na pripravu projektu spoluprice nie je povinné pre kone¢ného prijimatela
(opravneného Ziadatel’a), ktory predklada ZoNFP pre opatrenie 4.2, ak takato podpora nie je potrebna.

Pre kazdy projekt spoluprace je potrebné vymenovat’ koordinacna MAS a/alebo koordinatora MAS Slovensko, ktoré
nesu zodpovednost’ za realizaciu projektu spoluprace vo vzt'ahu k prislu$nym riadiacim organom.

Medzi partnermi projektu spoluprace musi byt podpisana zmluva o nirodnej spolupraci, resp. zmluva o
nadnarodnej spoluprici v zmysle ustanoveni Usmernenia, bod 6.8 Zmluva o spolupraci.

Ak dojde k zaniku zmluvy o poskytnuti o NFP, ktoru uzatvorili partneri projektu zo SR v ramci opatrenia 4.1
Implementicia Integrovanych stratégii rozvoja uizemia a 4.3 Chod miestnej akcénej skupiny musi déjst’ aj
k ukonéeniu zmluvy o poskytnuti NFP v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace.
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28. Koordinaéna MAS a koordinator MAS Slovensko nesmii v ramci realizcie projektu spoluprace odstipit’
z projektu spolupriace aziaroveii musia vykonavat’ funkciu koordinacnej MAS a/alebo koordinitora MAS
Slovensko pocas celej realizacie projektu spoluprace.

29. V pripade, ak vramci nadnarodnej spoluprace odstipi MAS schvalena na podporu podla ¢l. 63, pism. a)
nariadenia Rady (ES) & 1698/2005 v ramci ¢lenskych krajin EU t.j. MAS schvalena Eerpat’ finanéné prostriedky
z osi 4 Leader PRV na programové obdobie 2007 — 2013 z projektu spolupriace a v projekte nezostane Ziadna
MAS schvalena na implementaciu stratégie v ramci ¢lenskych krajin EU, bude projekt nadnarodnej spoluprace
ukondeny t. z. nebude podporena ani slovenska ¢ast’ projektu.

30. V pripade, ak po¢as hodnotenia predloZenej ZoNFP pre opatrenie 4.2 a polas realizicie projektu spoluprice
bude zistené, Ze podmienky stanovené pre ziskanie NFP boli splnené len z ¢asti, resp. bolo predloZené nepravdivé
Cestné vyhlasenie, bude kone¢ny prijimatel’ (opravneny Ziadatel) vyli¢eny z moZnosti Cerpat’ finanéné
prostriedky z opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace.

6.4  Realizdcia projektov spoluprdce

Spolupraca musi preukazovat’ skuto¢ny prinos pre izemia, ktorych sa tyka a tym nadobudnut’ pridanu hodnotu pre dané
uzemie. Projekt spoluprace je realizovany spolocne za ticasti vSetkych partnerov projektu spoluprace a to na zédklade zmluvy
0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

Realizacia projektu spoluprice je fyzicka realizicia schvalenej ZoNFP pre opatrenie 4.2 v ramci narodnej, resp.
nadnarodnej spoluprice.

6.4.1 Kritéria spisobilosti pre opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprdace

Kritéria sposobilosti

Opravnenost’ projektov na financovanie z PRV je podmienena splnenim vsetkych nasledovnych kritérii sposobilosti
stanovenych pre toto opatrenie:

1. Projektom spoluprace sa rozumie konkrétna spoloéna &nnost, ktora sa vykonava na Uzemi partnerov projektu, s jasne
definovanym prinosom pre dané tzemie, ktora je realizovana spolo¢ne. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2
zmluvou o spolupraci, resp. zmluvou o nadnarodnej spolupraci.

2. Pre partnerov projektu spoluprace zo SR st opravnené vietky projekty zamerané na realizéciu &innosti, ktoré si
uvedené v Usmerneni, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, ¢ast’ rozsah a ¢innosti a su v sulade
Scielmi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢.6 Charakteristika priorit a opatreni osi 3, ktoré su
implementované prostrednictvom osi 4.

3. Investicia sa musi vyuzivat’ najmenej pat’ rokov po podpise Zmluvy o NFP, pricom nesmie prejst’ podstatnou zmenou,
ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vyuzivania alebo neopravnene zvyhodni akykol'vek podnik alebo verejny
subjekt,

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktary, alebo ukoncenia alebo premiestnenia vyrobnej
¢innosti.

4, MAS, ktord predklada ZoNFP pre opatrenie 4.2 musi preukézat’ vlastnictvo, resp. iny pravny vztah opraviiujici uzivat
predmet projektu, pretrvavajici najmenej Sest’ rokov po predlozeni ZoNFP pre opatrenie 4.2 Preukazuje sa pri ZoNFP
pre opatrenie 4.2. V pripade vystavby objektov sa uvedené kritérium preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.

Objekty vystavané a zrekonstruované musia byt’ pristupné a sluzit’ verejnosti.

Projekt moze byt predmetom zalozného prava za podmienok stanovenych v Usmerneni, kapitole 13. Ochrana majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu.

Projekt musi mat’ neziskovy charakter. Pripadné vstupné musi pokryvat len naklady na prevadzku objektu.

LN owu

Partneri projektu spoluprace zo SR nemaji zavizky voci §tatu po lehote splatnosti (splatkovy kalendar potvrdeny
veritefom sa akceptuje). Projektovy partner zo SR preukazuje v ZoNFP pre opatrenie 4.2 formou &estného vyhlasenia
(pozri Usmernenie, Priloha &. 11 Cestné vyhlasenie partnera projektu). Koordinaéna MAS a/alebo koordinator MAS
Slovensko preukazuje &estnym vyhlasenim v ZoNFP pre opatrenie 4.2.

9. Partneri projektu zo SR nie st v likvidacii, neprebieha vo¢i nim konkurzné konanie a na majetok, ktory je predmetom
projektu, neprebieha exekuéné konanie. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 formou ¢estného vyhlasenia (pozri
Usmernenie, Priloha & 11 Cestné vyhlasenie partnera projektu). Koordinaéna MAS a/alebo koordintor MAS
Slovensko preukazuje ¢estnym vyhlasenim v ZoNFP pre opatrenie 4.2.

10. Partneri projektu spoluprace zo SR musia predloZit’ poslednt ZoP najneskér do 18 mesiacov od podpisania Zmluvy o
NFP.

11. V ramci narodnej spoluprice musia byt’ splnené nasledovné podmienky:

a) funkciu koordinacnej MAS moéze vykonavat len MAS vybrand na implementiciu stratégie s oficidlne
zaregistrovanym sidlom na izemi Slovenskej republiky;
b) Vv ¢ase predlozenia ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pocas realizacie projektu spoluprace musi koordina¢na MAS splnat’

kritéria opravnenosti (objektivne vyberové kritéria) pism. b), ¢), d), ), g), i) uvedené v Usmerneni, kapitole 3.
Vyber miestnych akénych skupin. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pri poslednej ZoP &estnym
vyhlasenim.
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d)

e)

funkciu projektového partnera moéze vykonavat projektovy partner, ktory splia podmienky uvedené

v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca s oficidlne zaregistrovanym sidlom na

uzemi Slovenskej republiky.

Projektovy partner (okrem projektového partnera definovaného v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1

Narodna spolupraca, pism. a)) predklada stanovy zdruzenia s vyznacenim dna registracie Ministerstvom vnutra

SR (preukazuju v ZoNFP pre opatrenie 4.2, kopia).

projektovy partner podl'a Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Nérodna spolupréaca, pism. a) musi

splitat’ kritéria opravnenosti (objektivne vyberové kritéria) pism. b), ¢), d), ), g), i) uvedené v Usmerneni,

kapitole 3. Vyber miestnych akénych skupin. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pri poslednej ZoP
formou &estného vyhlasenia (pozri Usmernenie, Priloha &. 11 Cestné vyhlasenie partnera projektu).

Gzemic v posobnosti projektového partnera podla Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1 Néarodna

spolupraca, _pism. b) musi spliat’ nasledovné podmienky, ktoré sa preukazuju v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pri

poslednej ZoP formou &estného vyhlasenia (pozri Usmernenie, Priloha ¢. 11 Cestné vyhlisenie partnera
projektu):

e verejno-stkromné partnerstvo je zoskupenie verejného a sikromného sektora vratane obcianskeho
a neziskového, kde na urovni rozhodovania partnerstvo musi pozostavat z min. 50 % zastupcov zo
sukromného sektora vratane obcianskeho a neziskového a max. z 50% zastupcov verejného sektora;

e pocet obyvatel'ov na izemi verejno-sikromného partnerstva musi byt’ vyssi ako 10 000 obyvatel'ov a nesmie
prekrocit’ pocet 150 000 obyvatelov;

e guhlas zastupitel'stiev vSetkych obci so zaradenim do izemia v pdsobnosti verejno-sukromného partnerstva a
S oboznamenim sa s integrovanou stratégiou rozvoja tizemia,

e oblast, na ktorej posobi verejno-sukromné partnerstvo musi pokryvat’ suvislé¢ vidiecke tizemie, ohrani¢ujuce
katastre vSetkych zahrnutych obci v rdmci uzemia verejno-sukromného partnerstva, sformované na principe
spolo¢ného zaujmu.

e (lenovia musia posobit’ (mat’ trvalé, pripadne prechodné bydlisko, sidlo alebo prevadzku) v izemi verejno-
sukromného partnerstva.

projektovy partner podl'a Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. b) musi

mat’ vypracovanu stratégiu v sulade s Usmernenim, Priloha ¢.1 Zavdzna osnova integrovanej stratégie rozvoja.

Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 predloZenim stratégie.

12. V ramci nadnarodnej spoluprace musia byt’ splnené nasledovné podmienky:

a)

b)

©)

d)

spolupréaca na urovni EU musi zahffiat’ najmenej dve MAS pésobiace v dvoch clenskych statoch EU, z ktorych
aspon jedna je schvalend na podporu podla ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 t.j. MAS
schvalena Cerpat’ finan¢né prostriedky z osi 4 Leader Programu rozvoja vidieka na programové obdobie 2007 —
2013 a spolupréaca s partnerstvami mimo EU zahfiia najmenej jednu MAS pdsobiacu v &lenskych §tatoch EU,
ktora je schvalena na podporu podla ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 t.j. MAS schvalena
Cerpat’ finanéné prostriedky z osi 4 Leader Programu rozvoja vidieka na programové obdobie 2007 — 2013.
funkciu koordinacnej MAS a/alebo koordinatora MAS Slovensko mdze vykonavat MAS v zmysle pism. a) tohto
bodu s pravnou subjektivitou.

Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 nasledovne:

e MAS vramci 8lenskych krajin EU: potvrdenie prisluiného organu, s ktorym MAS uzatvara zmluvu
0 poskytnuti podpory Cerpat’ finan¢né prostriedky z osi 4 Leader Programu rozvoja vidieka na programové
obdobie 2007 — 2013 (pozri Usmernenie, Priloha ¢. 13 Potvrdenie Riadiaceho organu).

v ase predlozenia ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pocas realizécie projektu spoluprace koordinaéna MAS (ak tito

funkciu bude vykonivat MAS zo SR) a/alebo koordinator MAS Slovensko musia spifiat’ kritéria opravnenosti

(objektivne vyberové kritéria) pism. b), ¢), d), ), g), i) uvedené¢ v Usmerneni, kapitole 3. Vyber miestnych

akénych skupin. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a pri poslednej ZoP Gestnym vyhlasenim.

funkciu projektového partnera modze vykonavat projektovy partner, ktory spiiia podmienky uvedené

v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2. Nadnarodna spolupraca.

Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 nasledovne:

e MAS v ramci &lenskych krajin EU: projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner,
bod 2. Nadnarodna spolupraca, pism. a) predklada potvrdenie prislu$ného organu (pozri Usmernenie, Priloha
¢.13 Potvrdenie Riadiaceho organu), s ktorym MAS uzatvara zmluvu o poskytnuti podpory Cerpat’ finan¢né
prostriedky z osi 4 Leader Programu rozvoja vidieka na programové obdobie 2007 — 2013 a doklad o pravne;j
subjektivite (Gradne overena kopia) a Cestné vyhlasenie v pripade projektového partnera v zmysle
Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2. Nadnarodna spolupraca, pism. b), ze MAS pracuje na
principoch Leader a spifia podmienky uvedené v &l. 62, bod 1 az 3 nariadenia Rady (ES) &. 1698/2005.

e Partnerstvo, ktoré pracuje na principe Leader na tizemi tretich krajin

Partnerstva, ktoré pracuju na principe Leader na Gizemi tretich krajin musia byt’ organizované na zaklade
tychto &ft, Go sa preukazuje v ZoNFP pre opatrenie 4.2 (pozri Priloha &. 12 Potvrdenie miestnej skupiny na
tizemi tretich krajin):

- pritomnost’ miestnej skupiny na geografickom tzemi, ktord je aktivna v rozvoji vidieka so schopnostou

vypracovat’ stratégiu rozvoja pre toto uzemie;

- organizacia miestnej skupiny sa zakladd na partnerstve miestnych subjektov a vidiecke tzemie je

organizované v stlade so zasadami Leader;
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- Vvpripade, ak projekt spoluprace na tizemi tretich krajin bude prijemcom verejnej pomoci pre opatrenie 4.2
predklada sa Potvrdenie o vyske financovania projektu spoluprace, napr.: od institucie, ktora bude projekt
finanéne podporovat’ spolu s uvedenim vysky financovania (original).

13. Pre kazdy projekt spoluprace musi byt urcena koordinacna MAS a/alebo koordinator MAS Slovensko, ktora je
zodpovedna za koordinaciu ¢innosti a realizaciu cel¢ho alebo slovenskej Casti projektu spoluprace. Preukazuje sa v
ZoNFP pre opatrenie 4.2 formou zmluvy o spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

14. Projekt spoluprice musi prispievat’ k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo inych rozvojovych dokumentov.
Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2:

e partneri projektu zo SR:

- projektovy partner podl’a Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1 Narodna spolupraca, pism.
a): Priloha ¢. 4 Opatrenia osi 3 a 0si 4 Programu rozvoja vidieka SR 2007-2013, implementované
prostrednictvom osi 4 Leader, ¢ast’ B: Opatrenia osi 4, tabul’ka — projekty spoluprace, potvrdend peciatkou
(v pripade, ak konecny prijimatel’ (opravneny ziadatel’) je povinny ju pouZzivat) a s podpisom Statutarneho
zastupcu (kopia). V pripade, ak partneri projektu zo SR v prilohe ¢. 4 Opatrenia osi 3 a 0si 4 Programu
rozvoja vidieka SR 2007-2013, implementované prostrednictvom osi 4 Leader, nedefinovali projekty
spolupréce, predlozia Prilohu &.14 Vykonavanie projektov spoluprace k Usmerneniu®.

- projektovy partner podl’a Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1 Narodna spolupraca, pism.
b): vypracovana stratégia v sulade s Usmernenim, Priloha ¢.1 Zavizna osnova integrovane;j stratégie
rozvoja. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 predloZenim stratégie.

e partneri projektu z &lenskych tatov EU:

- projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2. Nadnarodna spoluprica,
pism. a): Cast’ stratégie s popisom ciel'ov a zameranim projektu spoluprace, ktoré boli schvalené organom,
s ktorym MAS uzatvorila zmluvu o poskytnuti podpory v ramci osi 4 Leader Programu rozvoja vidieka na
programové obdobie 2007 — 2013 (uradne overeny preklad)®.

- projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2. Nadnarodna
spolupraca, pism. b): Cast’ stratégie alebo iny rozvojovy dokument s popisom cielov a zameranim projektu
spolupréce potvrdena pediatkou a s podpisom $tatutarneho zastupcu (Gradne overeny preklad)>.

e partneri projektu z tretich krajin:
- Priloha ¢.12 Potvrdenie miestnej skupiny na tizemi tretich krajin.

15. Projekt spoluprace sa musi realizovat’ na uzemi pdsobnosti partnerov projektu spoluprace, pri¢om investi¢né projekty
financované z PRV SR sa mozu realizovat’ len na izemi SR. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2 formou zmluvy
o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

16. Partneri projektu spoluprace musia deklarovat’, Ze pre kazdy vybrany projekt sa pouzije iba jeden zdroj financovania
z EU alebo z narodnych zdrojov. PrOJektovy partner preukazuje v ZoNFP pre opatrenie 4.2 Gestnym vyhlasenim
(pozri Usmernenie, Priloha &.11 Cestné vyhlasenie partnera projektu). Koordinaéna MAS a/alebo koordinator MAS
Slovensko preukazuje &estnym vyhlasenim v ZoNFP pre opatrenie 4.2.

17. Kazdy partner projektu spoluprace, ktory realizuje projekt nadnarodnej spoluprace z vlastnych zdrojov, t. z. neuzatvara
zmluvu o poskytnuti finanénej pomoci so ziadnou institiiciou, musi dokladovat’, Ze zabezpeci finanéné zdroje na
financovanie &innosti svojej Gasti projektu spoluprace podas jeho realizicie. Preukazuje sa v ZoNFP pre opatrenie 4.2
&estnym vyhlasenim (pozri Usmernenie, Priloha ¢.11 Cestné vyhlasenie partnera projektu).

18. Kazdy partner projektu spoluprace v ramci jednotlivych krokov realizacie projektu spoluprace (priprava, realizacia,
koordinacia) musi definovat’ ¢innosti, finanéné prostriedky, vystupy, asovy ramec a miesto realizacie. Miesto
realizacie projektu spoluprace musi byt’ v sulade s izemiami posobnosti partnerov projektu spoluprace. Preukazuje sa
v ZoNFP pre opatrenie 4.2.

19. Koordina¢na MAS (ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko preukazuje splnenie ciel'a
projektu spoluprace a realizaciu vSetkych ¢innosti slovenskymi projektovymi partnermi, ktoré su definované v zmluve
0 spoluprdci, resp. zmluve o nadnérodnej spolupraci. Preukazuje sa v ZoP formou estného prehldsenia.

6.5  Oprdvnenost’ vydavkov v ramci opatrenia 4.2 Vykondvanie projektov spoluprace
V sulade s ¢l. 39 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1974/2006 st v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace
opravnené nasledovné ¢innosti:

a) Priprava a koordinacia projektu spoluprace
Priprava v ramci projektu spoluprace znamena spolo¢nt pripravu partnerov projektu spoluprace s cielom koncipovat’ projekt,
jeho ¢innosti, komunikaciu medzi partnermi a pod. V ramci pripravy projektu spoluprace st opravnené vydavky na ¢innosti,

2V pripade, ak v integrovane;j stratégii rozvoja Gizemia je definovany projekt spolupréce, ale innosti nie st v stilade

s ¢innostami uvedenymi v Usmerneni, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, Cast’ rozsah a ¢innosti
alebo v sulade s cie'mi opatreni osi 3 uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢.6 Charakteristika priorit a opatreni osi 3, ktoré st
implementované prostrednictvom osi 4, projektovy partner (vratane MAS schvalenej na imlementaciu stratégie) predlozi
Prilohu ¢. 14 Vykonavanie projektov spoluprace k Usmerneniu.

¥V pripade &eského jazyka sa nepozaduje uradne overeny preklad.
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ktoré maji priame prepojenie s vyvojom projektu spoluprace a musia viest' ku konkrétnym vystupom, ktoré budi
implementované do konkrétnej podoby projektu spoluprace, t. j. ide predovsetkym o ¢innosti, ktoré vedd k uzavretiu zmluvy
o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci a naslednej realizacii projektu spoluprace.

Koordinacia projektu spoluprace moze byt opravnena na vSetkych uzemiach, ktorych sa spolupraca tyka. Vydavky na
koordlnacm proj jektu spoluprace st opravnene pre Vsetky zucCastnené uzemla v ramc1 prOJektu spoluprace Keefdmaeﬁe

Koordinaéné vydavky su opravnené pre:
- koordinaéni MAS (v pripade, ak tato funkciu vykondava MAS zo SR), resp. koordinatora MAS Slovensko
(v pripade, ak koordina¢na MAS pochadza z in¢ho ¢lenského $tatu),
- projektovych partnerov uvedenych v Usmerneni, Bod 6.2.2 Projektovy partner, Bod 1. Narodna spolupraca,
pism. b) a bod 2. Nadnarodna spolupraca, pism. b) — ¢), ktoré st opravnené na preplatenie iba koordina¢ne;j
MAS (v pripade, ak tto funkciu vykonava MAS zo SR, resp. koordinatorovi MAS Slovensko (v pripade,
ak koordinacna MAS pochadza z in¢ho ¢lenského statu),
- projektovych partnerov v zmysle bodu 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. a) a bod
2. Nadnarodna spolupraca, pism. a).
b) Realizacia projektu spoluprice
Projekt spoluprace je realizovany spolo¢ne za €asti vSetkych partnerov projektu spoluprace a to na zaklade rozdelenych
¢innosti a jasne definovanych loh v zmluve 0 narodnej spolupraci, resp. zmluve o nadnarodnej spolupraci. V ramci
realizacie projektu spoluprace st opravnené vydavky na spolo¢nu akciu a na fungovanie spolo¢nych Struktur:
- spolo¢na akcia
Projekt spoluprace zodpoveda vykonaniu konkrétnej akcie (aktivity) s jasne ur¢enymi vystupmi, ktoré vytvaraji
prinosy pre Gizemia v ramci projektu spoluprace. Obsah spolo¢nej akcie zahifia pre partnerov projektu spoluprace zo
SR vykonavanie ¢innosti uvedenych v Usmerneni, v kapitole 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace,
Cast’ rozsah a Cinnosti a su v sulade s cie'mi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢.6 Charakteristika
priorit a opatreni osi 3, implementované prostrednictvom osi 4. Akcia je ,,spolocna“ v tom zmysle, Ze sa spolo¢ne
implementuje.
- spolo¢na Struktira v rameci projektu spoluprace
Spolo¢na nova struktura moze byt P'ubovolny organ, ktory sa vzt'ahuje na 0soby - zastupcov partnera projektu
spoluprace v tejto spolo¢nej Struktire. Zriadenie spolo¢nej Struktiry (vyuzitie takejto Struktiry) si vyzaduje vytvorit’
zmie$any personal za ucasti partnerov projektu spoluprace.

Okrem operacii, ktoré sa tykajii vel'mi presného predmetu ¢innosti v ramci realizacie projektu spoluprace, ktorého
implementacia si vyzaduje $irSi zaber ako je uzemie prislusnej MAS, na zéklade pravidla pre spolupracu budi opravnené len
vydavky tykajice sa izemi vybranych v ramci osi 4 Leader v programovom obdobi 2007 — 2013. Vydavky, ktoré sa tykaju
uzemi vybranych v ramci osi 4 Leader v programovom obdobi 2007 — 20013 (MAS schvélené na implementaciu stratégie)
nemusia znamenat’ vydavky lokalizované priamo v tomto tizemi.

V ramci narodnej spoluprace MAS schvalena na implementaciu stratégie:

a) zaplati opravnené vydavky, ktoré sa realizuju vV ramci pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na
svojom uzemi a/alebo na uzemi projektového partnera, pricom musia byt’ dodrzané podmienky bodu 6.6 Kritéria pre
uznatel'nost’ vydavkov a zaroven kazdy partner projektu spoluprace zodpoveda za vystupy, ktoré realizoval.

b) opravnené vydavky, ktoré suvisia S implementaciou ¢innosti opatreni osi 3 sa mozu realizovat’ na tizemi prislusnej
MAS alebo na uzemi projektového partnera S-wynimkeu—vydavkev—na—investicné—projektyfinancované—2zPR\.
V pripade, ak sa vydavky realizujii na uzemi projektového partnera musi byt dodrzana podmienka, ze kazda MAS
vybrana na implementaciu stratégie zodpoveda za vystupy, ktoré realizovala aj na izemi projektového partnera,
pricom musia byt’ dodrzané podmienky bodu 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov.

V ramci nadnérodnej spoluprace MAS schvalena na implementaciu stratégie v SR:
a) zaplati opravnené vydavky na svojom uzemi v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie
projektu spoluprace.
b) zaplati opravnené vydavky v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na
svojom Uzemi a na Uzemi projektového partnera MAS—podfaUsmernenia;—bod-6-22Projektovy—partnerbed2-
Nadnéarodna-spelupraea;pism—a)-V pripade, ak sa vydavky realizuju na izemi MAS mimo SR musi byt dodrzana

podmienka, ze kazdd MAS vybrand na implementaciu stratégie zodpoveda za vystupy, ktoré realizovala aj na
uzemi MAS mimo SR a na Gizemi SR musi vzniknut’ adekvatny vystup ako v zahrani¢i. Ak v SR zo strany MAS
mimo SR nevznikne adekvatny vystup vydavky, ktoré MAS zo SR uskutocnila Vv zahrani¢i st neopravnené.
Adekvatnost’ vystupu sa neposudzuje podl'a finanéného vyjadrenia jednotlivych vydavkov. Pre MAS schvélené na
implementaciu stratégie v SR st na izemi mimo SR opravnené vydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria
pre uznatelnost’ vydavkov, okrem opravnenych vydavkov nasledevne:
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- bod 6. 6 1 Vydavky \% ramc1 prlpravy pI‘O_]thu spolupracc bed—l—Prevad%ke%remﬂest—aradm}ms&aﬂ&l&a

partnerl prOJektu z0 SR nemdzu v ramci externych vydavkov reahzovat organlzacm Vlastnych zasadnut1

pracovnych stretnuti—nfermaényeh-navitev a pod. v zahrani¢i v tom pripade, ak sa ich zGc¢astni len jeden

partner projektu, ktory realizuje zasadnutie, pracovné stretnutie a pod.;

- bod 6.6.2 Vydavky suvisiace s realizaciou projektu spoluprace pism. a) a g).

MAS schvalena na implementéciu stratégie je povinna v ZoNFP pre opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace uviest’
jeden zo sposobov financovania opravnenych vydavkov podla vyssie uvedenych ustanoveni pism. a) a b).
Cinnosti, ktoré realizujii partneri projektu zo SR (vratane koordinaénej MAS, ak tiito funkciu vykondva MAS zo SR
alebo koordinator MAS Slovensko) v zahrani¢i podliehaju podmienkam obstaravania v zmysle zikona o verejnom
obstaravani. Vydavky v oblasti v ne¢lenskej krajine EU v ramci nadnarodnej spoluprace, ktoré nesivisia s izemim
Leader nie st opravnené.

Zakladné podmienky opravnenosti vydavkov v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace:
e vydavky musia byt v stlade s eurdpskou legislativou a legislativou prislusného ¢lenského statu, kde sa projekt
spoluprace realizuje,
e vydavky musia byt preukazatelné a doloZené Uctovnymi dokladmi, ktoré s riadne evidované V uctovnictve u
jednotlivych partnerov projektu v sulade s platnou legislativou.

V ramci realizdcie projektu spoluprdace musia byt’ vydavky rozdelené nasledovne:
1. Individudlne oprdavnené vydavky
Individualne opravnené vydavky:
- sa vztahuju na Ginnosti, za ktoré je zodpovedny partner projektu spoluprace, a ktoré su definované v projekte
spoluprace;
- ide o vydavky, ktoré hradi kazdy partner projektu spoluprace individudlne za seba (samostatna faktira za tovary,
sluzby, vyrobky);
- modzu vznikat' vSetkym partnerom projektu spoluprace, vratane koordinacnej MAS a/alebo koordinatora MAS
Slovensko.
Individuilne opravnené vydavky nie su v ramci PRV opriavnenymi vydavkami pre projektovych partnerov
uvedenych v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) - ¢), ktori si ich musia uhradit’ z vlastnych
finanénych zdrojov.
Individudlne Opravnené vydavky sa-vzahujilennavydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria pre uznatel’nost’
vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace, pism. a) bed-1-Prevadzkevainnost-a
administrativaa-Cinnest stvisiacas-pripravouprojektu-spoluprace a bod 6.6.2 Vydavky suvisiace s realizaciou

projektu spoluprace pism. a) musia byt’ uvedené len v ramci individualnych opravnenych vydavkov. bed-1-
Prevadzkeva dinnest dministrativnacinnoest suvisi ealizdciou-proiektu-spolubrace

2. Spolocné opravnené vydavky
Spolo¢né opravnené vydavky:
- vydavky, na ktorych financovani sa podiel'aju spolo¢ne vsetci partneri projektu (st hradene partnermi projektu z
ich zdrojov financovania);
- vydavky na aktivity, ktoré st definované ako spolo¢né v opise projektu spoluprace;
- vznikaji kazdému partnerovi projektu spoluprace (vratane koordina¢nej MAS a/alebo koordinatorovi MAS
Slovensko).
Spolo¢né opravnené vydavky nie sii v ramci PRV opravnenymi vydavkami pre projektovych partnerov uvedenych
v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) - ¢), ktori si ich musia uhradit’ z vlastnych finan¢énych
zdrojov.
Vydavky st opravnené len v ramci percentualneho podielu v ramei spoloénych vydavkov v sulade so zmluvou o narodnej
spolupraci, resp. zmluvou o nadnarodnej spolupraci.
Spolo¢né opravnené vydavky sa vzt’ahuji len na vydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria pre uznatePnost’
vydavkov, bod 6.6.2 Vydavky stvisiace s realizaciou projektu spoluprace, pism. g) bod 3 Vydavikystrvisiace
S-bmplementieionSnngstiopaleeni sl 2

3. Koordina¢né vydavky
Koordinaéné opravnené vydavky:

- mdzu byt opravnené na vSetkych tizemiach, ktorych sa spolupraca tyka;

- vydavky na koordinaciu projektu spoluprace si opravnené pre vSetky zucastnené Uzemia v ramci projektu
spoluprace.

Koordinaéné vydavky su opravnené pre:

- koordina¢ni MAS (v pripade, ak tato funkciu vykonava MAS zo SR), resp. koordinatora MAS Slovensko (v pripade,
ak koordinacnd MAS pochadza z iného ¢lenského $tatu).

- projektovych partnerov uvedenych v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. b)
abod 2. Nadndrodna spolupraca, pism. b) — c), ktoré si opravnené na preplatenie iba koordina¢nej MAS (v
pripade, ak tito funkciu vykonava MAS zo SR), resp. koordinatorovi MAS Slovensko (v pripade, ak koordina¢na
MAS pochédza z iného ¢lenského statu).

Koordina¢né vydavky st opravnené iba pri vydavkoch koordina¢nej MAS (v pripade, ak tto funkciu vykonava MAS
z0 SR) alebo koordinatora MAS Slovensko (v pripade, ak koordina¢nd MAS pochadza z iného ¢lenského $tatu), t. z.
ze v rozpocte projektu spoluprace musia byt rozpoctované pre koordinaéni MAS (v pripade, ak tato funkciu
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vykonava MAS zo SR) alebo koordinatora MAS Slovensko. Faktiry za vydavky na koordinaciu hradi koordinacna
MAS (v pripade, ak tato funkciu vykondva MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko (v pripade, ak
koordina¢na MAS pochadza z iného ¢lenského §tatu), napr.: pri cestovnom, stravnom a ubytovani méze koordina¢na
MAS alebo koordinator MAS Slovensko hradit’ aj cestovné stravné a ubytovanie pokial’ sa na tom partneri projektu
dohodli a rozpocet projektu obsahuje takato kalkulaciu.

- projektovych partnerov v zmysle bodu 6.2.2. Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. a) a bod 2.

4 okt obsahue takito katkuldeiu.
Koordinaéné vydavky sa nevzt’ahuji len na vydavky uvedené v Usmerneni, bod 6.6 Kritéria pre uznatePnost’
vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace, pism. a) bed 2 Keerdinatnévydavky a bod 6.6.2
Vydavky vrémei stvisiace s realizaciou projektu spoluprace, pism. g) bed 2 Keoordinaénévydaviy-

6.6 Kritéria pre uznatelnost’ vydavkov
6.6.1 Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace
a) Prevadzkova Cinnost’ a administrativna ¢innost’ suvisiaca s pripravou projektu spoluprace

4\ pripade, ak poas realizicie projektu spoluprice déjde k zmene zastupcov v spoloénej Strukture prislusného partnera,
partner projektu spoluprace je povinny oboznamit’ so zmenou PPA a to v sulade s Usmernenim, kapitola 12. Vykonavanie
zmien, bod. 12.3.2 Zmeny bez predchadzajiuceho suhlasu PPA v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace.

® Pracovny pomer, ktorym sa zabezpe&uju &innosti sivisiace s pripravou projektu spoluprace moze byt napr.: plny, prip.
Ciastkovy (presny — Y%, ¥ ) Givdzok — interni zamestnanci v trvalom pracovnom pomere podl'a zdkona ¢. 311/2001 Zakonnika
préace v zneni neskorsich predpisov, externi zamestnanci vykonavajtci ¢innost’ na zaklade dohody o vykonani prace a dohody
0 pracovnej ¢innosti v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov, alebo
prostrednictvom sluzieb pracovného charakteru zabezpecené dodavatel'sky na zaklade mandatnej zmluvy v zmysle Zakona

¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zakonnika, dobrovolnik.
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- vydavky stvisiace s prekladom podkladov, materidlov, listin, dokumentov, spracovanie marketingovych studii,
osnovy projektu a pod. v maximalnej vyske 1 000 EUR;

- kancelarske potreby (napr.: papier, toner, Sandny, pisacie potreby, zakladace a pod.), kopirovanie, poStovné a
telekomunikacné poplatky, poplatky za internet a pod. su opravnenymi vydavkami za predpokladu, Ze sa zakladaju
na skutoénych vydavkoch, a st riadne preukazatel'né;

- platby stvisiace s administrativnou a prevadzkovou ¢innost'ou v hotovosti a to v max.vyske 265 EUR/mesacne;

- vydavky na vodu, plyn, elektrickii energiu, prendjom kancelarskych priestorov, upratovanie a Cistenie si
opravnené len v tom pripade, ak tieto vydavky nie si hradené z opatrenia 4.3 Chod miestnej akénej skupiny °
(napr.: prendjom miestnosti, ktord bude vyuzivana v rdmci pripravy projektu spoluprace);

- vydavky stvisiace s prekladom zmluv o nadnarodnej spolupraci, poplatky za Gradné overenie zmliv;

Preukazuje sa pri ZoP:

- kancelarske potreby: zmluva s dodavatel'om (ak sa bude uplatiiovat’), faktura, dodaci list, doklad o realizécii platby
(bankovy vypis alebo doklad o platbe v hotovosti), objednavka (podl'a povahy);

- prenajom kancelarskych priestorov, napr.: zmluva s dodavatelom, faktira, vypocet pomernej Casti suvisiacej
s pripravou projektu spoluprace (ak sa bude uplatiiovat’)®, doklad o realizacii platby (bankovy vypis alebo doklad o
o platbe v hotovosti);

® MAS musi preukézat’ sposob vypodtu pomernej &asti, v pripade ak okrem innosti stivisiacich s opatrenim 4.2 Vykonéavanie
projektov spoluprace uskutocnuje aj iné ¢innosti alebo aktivity, ktoré st financované z inych zdrojov. MAS si ako spdsob
vypoctu pomernej Casti stanovi metodiku prepoctu zalozenu na jednotke, ktort si stanovi napr.: osoba, m2, vytazenost’
priestorov a pod. Vypocet pomernej ¢asti vydavkov musi vychadzat’ zo skuto¢ne vynalozenych vydavkov. Preukazatelnost’
vypoctu musi byt podlozena i¢tovnymi dokladmi vzt'ahujicimi sa ku konkrétnemu vydavku. Vypocet musi byt’
zrozumitel'ny, ¢o sa zabezpeci legendou — popisom postupov a preukdzanim sposobu vypoctu pomernej ¢asti.
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- podklady suvisiace s verejnym obstaravanim v stilade s Usmernenim, kapitola 14. Usmernenie postupu kone¢nych
prijimatel’'ov (opravnenych ziadatel'ov) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb (ak sa bude uplatiiovat);
telekomunikaéné poplatky, voda, plyn, elektricka energia: vypocet pomernej Casti stvisiacej s realizaciou projektu
spoluprace (ak sa bude uplatiiovat’)®, doklad o realizacii platby (bankovy vypis alebo doklad o o platbe v hotovosti);

- bezhotovostné platby: bankovy vypis a doklad o bezhotovostnej platbe platobnou kartou spolu s pokladni¢nym
blokom (ak sa bude uplatiiovat)),

- platby v hotovosti: pokladni¢ny blok a pod,;

- ostatné vydavky: prelozené podklady, materialy, listiny, dokumenty, marketingova §tadia, osnova projektu (ak sa
bude uplatiiovat’), faktira, dodaci list, doklad o realizicii platby (bankovy vypis alebo doklad o o platbe v
hotovosti), zmluva (ak sa bude uplatiiovat’), objednavka (podl'a povahy);

- ainé podla povahy vydavku.

" Resp. cestovné, stravné a ubytovanie pre osoby, ktoré sa podiel'ajii na realizacii projektu spoluprace . V pripade realizicie
projektu spoluprace je opravnené aj cestovné, stravné a ubytovanie pre cielovi skupinu projektu spoluprace, ktort tvoria
osoby, Ucastnici a/alebo organizacie s trvalym, pripadne prechodnym bydliskom, sidlom alebo prevadzkou v uzemi MAS.
Opravnené st vydavky pre cielovia skupinu projektu spoluprace, ktora bude definovana v ZoNFP pre opatrenie 4.2.
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1 Koordinatnévodavl
b) Externé vydavky
Opravnené st vydavky stivisiace s organizaciou zasadnuti, pracovnych stretnuti, informaé¢nych navstev partnerov
projektu k priprave projektu spoluprzice8 (prenajom miestnosti, ob¢erstvenie, pozvanky, podkladové materialy,
prenajom didaktickej techniky a pod.). VydavKy sii opravnené za predpokladu, Ze sa zakladaju na skutoénych
vydavkoch a su riadne preukazatel’né.
Preukazuje sa pri ZoP:
- prezenénymi listinami (vzor na internetovej stranke PPA) a zapisom zo stretnutia;
- doklad o realizacii platby (bankovy vypis alebo doklad o platbe v hotovosti);
- zmluva (ak sa bude uplatiiovat), faktira, dodaci list;
- podklady suvisiace s verejnym obstaravanim v stilade s Usmernenim, kapitola 14. Usmernenie postupu konecnych
prijimatel’'ov (opravnenych ziadatel'ov) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb (ak sa bude uplatiiovat’).
ba) Vydavky na prekladatelov, timo¢nikov a lektorov
®  honorare tImoCNIKOM ........coeueeriririeiiinreiecceeeeecs 70 EUR /1 hod.
® honorare prekladatelom..........cceeeeierieieniiiieneieeene. 30 EUR /1 str.
®  honorare 1eKtOrOML.......c.ccvveuirueuiireiriinieiececcseeeeenene 150 EUR/1 hod.
Tato suma musi zahfmat’ zdkonom stanovené odvody zamestnavatel’a a zamestnanca, ale nesmie zahriat’
ziadne prémie, odmeny alebo podiely na zisku.
bb) Cestovné, stravné a ubytovanie
Vydavky na cestovné, stravné a ubytovanie su opravnené v sulade s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre
uznatelnost’ Vydavkov bod 6. 6 1 Vydavky v ramci prlpravy prOJektu spoluprace, bod-LPrevadzkeva-cinnost
~pism. e).

C) Interné vydavky
Opravnené su vydavky na pouzitie priestorov a techniky vo vlastnej rézii MAS (mo6zu tu byt’ zahrnuté vydavky na
pouzitie vlastného priestoru, vlastnej didaktickej techniky a vlastného ubytovacieho priestoru) v sulade s internym
predpisom a v pripade, ak tieto vydavky nie st financované v ramci opatrenia 4.3 Chod miestnej akénej skupiny.

d) Persondlne vydavky - zahifiaju mzdu a/alebo odmenu pre osoby, ktoré sa podielaju v ramci pripravy projektu
spoluprdce na jeho koordindcii (max. 1 osoba kaZdého partnera projektu), ako napr.: kompletizdcia projektu
spoluprdce, kompletizdacia zmluvy o spoluprdci, resp. zmluvy o nadndrodnej spoluprdci na zaklade navrhov partnerov
projektu pricom Cinnosti v ramci pripravy projektu spoluprdce musia viest’ ku konkrétnym vystupom a budi
implementované do konkrétnej podoby projektu spoluprdce a su oprdavnené pre:

- koordinacnu MAS (v pripade, ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR), resp. koordindatora MAS Slovensko

(v pripade, ak koordinacna MAS pochddza 7 iného clenského Statu),
- projektovych partnerov v zmysle bodu 6.2.2. Projektovy partner, bod 1. Narodnd spoluprdca, pism. a) a bod
2. Nadnarodna spoluprdce, pism. a).,

ato Vv rozsahu minimalnej mzdy/osoba/mesaéneg stanovenej podl’a platnych pravnych predpisov SR a zdakonom
stanovenych odvodov zamestndvatel’a a zamestnanca, dane. V pripade, ak sa vytvori v ramci projektu spoluprdce
spolocna Struktura, tak sii opravnené len persondlne vydavky - mzda a/alebo odmena (v rozsahu minimdlnej
mzdy/osoba/mesacne stanovenej podla platnych pravnych predpisov SR a zdakonom stanovenych odvodov
zamestnavatela a zamestnanca, dane) pre osoby, ktori sa zdastupcami partnera projektu spoluprdce v tejto spolocnej
Struktire (max. 1 osoba kazdého partnera projektu), a ktori sii uvedeni v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a podielajii sa na
priprave projektu spolupréce®. Takymito osobami mézu byt napr.: manazér MAS, administrativny pracovnik MAS,
Clenovia MAS, Statutdrny zastupca MAS, alebo osoby z vizemia MAS, ktoré maju trvalé, pripadne prechodné bydlisko,
V uzemi posobnosti MAS.
Opravnené su nasledovné vvdavky podla formy pracovného pomeru (interny zamestnanci, externi zamestnanci a sluzby
pracovaého charakteru zabezpecené dodavatel'sky)™®
Odmena - (prdaca mimo pracovného pomeru) podla pracovného pomeru v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika
prdce v Ineni neskorsich predpisov, Zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zdakonnika.
Alikvotna c¢ast mzdy — pre osoby, ktoré nepracujui na priprave projektu spoluprdace na plny pracovny cas.
Narokovatel’né priplatky — prdca nadcas, pocas Statnych sviatkov a vikendov kedy zamestnanec vykonaval cinnosti
spojené s pripravou projektu spoluprace pre internych zamestnancov v trvalom pracovnom pomere Vv sulade splatnou
legislativou SR.

8 Resp. k realizacii projektu spoluprace.

°V pripade, ak pocas realizicie projektu spolupréice déjde k zmene zdstupcov v spolocnej Struktire prislusného partnera,
partner projektu spoluprdce je povinny oboznamit' so zmenou PPA ato v sulade s Usmernenim, kapitola 12. Vykondvanie
zmien, bod. 12.3.2 Zmeny bez predchadzajuceho suhlasu PPA v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprdce.

0 pracovny pomer, ktorym sa zabezpecujii cinnosti sivisiace s pripravou projektu spoluprdce méze byt napr.: plny, prip.
ciastkovy (presny — %, Y ) uvdzok — interni zamestnanci v trvalom pracovnom pomere podla zakona ¢. 311/2001 Zakonnika
prace v zneni neskorsich predpisov, externi zamestnanci vykondvajici ¢innost na zdklade dohody o Vykonani prace a dohody
0 pracovnej cinnosti v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov, alebo prostrednictvom
sluzieb pracovného charakteru zabezpecené dodavatelsky na zaklade mandatnej zmluvy v zmysle Zdakona ¢. 513/1991 Z.12.
Obchodného zakonnika, dobrovolnik.
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Vyska opravnenych vydavkov sa vypocita pomerne v zavislosti od skutocného vyuZitia pre ucely pripravy projektu
spoluprace v danom obdobi, tzn. od poctu odpracovanych hodin pre ucely projektu spoluprace k celkovému poctu hodin
odpracovanych zamestnancom v danom obdobi. Pokial’ osoba pracuje menej ako 100% jej skutocného pracovného casu
na priprave projektu spolupracu, vypocet musi byt zalozeny na hodinovej sadzbe odvodenej zo skutocnej sadzby mzdy
rozdelenej celkovym poctom hodin odpracovanych danou osobou. Hodinova sadzba sa potom vyndsobi poctom hodin
skutocne odpracovanych na cinnostiach v ramci pripravy projektu spoluprdace. Nie je pripustné, aby jedna osoba bola
platena za vykonavanie ¢innosti na viac ako jeden plny uvizok v rovnakom case a z viacerych projektov, ako napr.:
manazér MAS, administrativny pracovnik, ktori sa podielaju na priprave projektu spoluprace a zaroven vykonavaju
¢innosti na zaklade pracovno-pravneho pomeru uvedeného v Usmernent, kapitola 2. Miestna akcéna skupina a kapitola
7. Opatrenie 4.3 Chod miestnej akcnej skupiny.

Zakonné socidlne vydavky zamestndavatel’a (podla formy pracovného pomeru) na manazéra MAS, administrativneho
pracovnika (napr.: nakup stravovacich poukazok pre internych zamestnancov v trvalom pracovnom pomere podla
zakona ¢. 311/2001 Zakonnika prdace v zneni neskorsich predpisov).

Nakolko na zdklade inych ako pracovnopravnych vztahov (vztah na zdaklade Obchodného zakonnika, ako napr.:
manddtna zmluva) ide o poskytovanie sluzieb je nutné postupovat’ podl’a pravidiel o verejnom obstardvani. Realizdciu
cinnosti prostrednictvom sluzieb pracovného charakteru zabezpecené dodavatel’sky nemézu vykondvat osoby, ktoré su
V pracovnopravnom vztahu ku konecnému prijimatelovi (opravnenému Ziadatelovi) - MAS a to ani prostrednictvom
inych pravnickych resp. fyzickych osob, ani na zdklade iného pravneho vztahu. Uvedené vydavky nebudu povazované za
opravnene.

Neoprdvnené si nasledovné vvdavky: prémie, odmeny (s vynimkou odmien v zmysle Zdkona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika
prdce v zneni neskorsich predpisov, Zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zdakonnika v zneni neskorsich predpisov)
alebo podiely na zisku.

Preukazuje sa pri ZoP:

- podla charakteru pracovného pomeru: pracovnd zmluva, dohoda o vykonani prace, dohoda o pracovnej
¢innosti, mandatna zmluva, prip. dodatky (zmluvy a dohody musia obsahovat aj popis cinnosti, na ktorych sa
bude zamestnanec v ramci pripravy projektu spoluprace podielat, pocet odpracovanych hodin);

- vypocet mzdy (odmeny — praca mimo pracovného pomeru);

- Whkaz o odpracovanych hodindch (pozri Usmernenie, Priloha ¢.16. Vykaz

- odpracovanych hodinach),

- bankovy vypis ako doklad o thrade (miezd, odvodov, dani a pod.);

- ainé podla povahy vydavku.

e) Cestovné, stravné a ubytovanie
Cestovné, stravné a ubytovanie pre 0soby'® (vrdtane clenov MAS alebo verejno-sitkromného partnerstva), ktoré sa
podielajii v ramci pripravy projektu spoluprdce na jeho koordindcii ** upravuje zdikon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych
nahradach alebo osobitné predpisy. Pri pravaych vit’ahoch, ako napr.: dohoda o vykonani prdce a dohoda
0 pracovnej innosti v zimysle Zdkona ¢. 311/2001 Z. z., alebo sluzby pracovného charakteru zabezpecené
dodavatel’sky na zaklade manddtnej zmluvy v zmysle Zakona ¢. 513/1991 Z. 7. musi byt’ poskytovanie cestovnych
ndhrad (cestovné, stravné a ubytovanie) pisomne dohodnuté v zmluve resp. v dohode nad ramec dohodnutej odmeny
(cestovné ndahrady budu preplatené na zaklade predloZenych dokladov, ktoré su uvedené v Casti ,, Preukazuje sa pri
ZoP%):
Vydavok cestovné v suvislosti s dochadzkou do zamestnania nie je opravnenym vydavkom.
Ak zamestnanec pri pracovnej ceste pouzije motorové vozidlo iné ako motorové vozidlo zamestnavatela, opravnenym
vydavkom je zakladna nahrada za kazdy 1 km jazdy (zdakladna nahrada) podl'a platmého opatrenia MPSVR SR
a ndhrada za spotrebované pohonné latky (PHL), maximalne 200 EUR /mesiac/MAS.
Ak zamestnanec pri pracovnej ceste pouzije cestné motorové vozidlo zamestnavatela, oprdavnenym vydavkom je ndhrada
za spotrebované pohonné ldatky. Nahrada za spotrebované PHL patri zamestnancovi podla cien PHL platnych v case
pouczitia cestného motorového vozidla, prepocitanych podla spotreby PHL uvedenej v technickom preukaze (TP)
cestného motorového vozidla, maximalne 200 EUR /mesiac/MAS.
Ak Zivnostnik na cestovanie vyuzije vlastné osobné motorové vozidlo nezahrnuté do obchodného majetku, uplatni
vydavky do vysky ndahrady za spotrebované pohonné latky a zakladnej nahrady za kazdy jeden km jazdy podla Zdkona ¢.
283/2002 Z. z. 0 cestovnych ndhraddch v zneni neskorsich predpisov.
Vydavky na ubytovanie nesmu prekrocit' maximalne stanovenu ciastku v ramci narodnej spoluprdace 120 EUR/den/osobu
a Vv rdamci nadndarodnej spoluprace 170 EUR/dern/osobu.
V pripade, ze vydavky na stravné nie sii uplatnené podla zdkona ¢. 283/2002 Z. z. vydavky na stravu v ramci narodnej
spoluprace nesmui prekrocit maximdlne stanovenu ciastku 30 EUR/deri/osobu a V ramci nadndrodnej spoluprace 40
EUR/den/osobu.
Pri pouziti taxika su opravnené skutocné vydavky.
Pri pouziti autobusu objednaného na prepravu uicastnikov akcie (Skolenia, konferencie, exkurzia, seminar a pod.)su
opravnené skutocné vydavky (doklad preukazujiici whradu).
Akékolvek cesty mimo miest konania vzdelavacej aktivity musia byt zdévodnené ako cesty, ktoré suvisia so
zabezpecenim a realizdaciou projektu.

Y Resp. cestovné, stravné a ubytovanie pre osoby, ktoré sa podielajii na realizécii projektu spoluprdce . V pripade realizicie
projektu spoluprdce je opravnené aj cestovné, stravné a ubytovanie pre cielovii skupinu projektu spoluprdce, ktoru tvoria
osoby, ucastnici a/alebo organizacie s trvalym, pripadne prechodnym bydliskom, sidlom alebo prevadzkou v vizemi MAS.
Opravnené sii vidavky pre cielovii skupinu projektu spoluprdce, ktord bude definovand v ZoNFP pre opatrenie 4.2.
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Preukazuje sa pri ZoP:

- widavky na ubytovanie: cestovny prikaz podpisany zamestndvatelom a zamestnancom spolu s prisiusnymi
prilohami, ktoré sa tykaju vydavkov suvisiacich s pracovnou cestou v pripade, zZe pracovnici maju uzatvorené
dohody o pracovnej cinnosti, pripade dohody o vykonani prdce na zdklade Zdkona ¢ 311/2001 Z. z., ak sa
uplatije, faktira s prislusnymi prilohami (rozpis vydavkov na cestovné, ubytovanie a stravné s priloZenymi
képiami dokladov z reStaurdcii, hotelov a pod.), ktoré sa tykaju vydavkov suvisiacich s pracovnou cestou v
pripade uzatvorenej manddtnej zmluvy podla Zakona 513/1998 Z.z.),

- doklad o realizdcii platby (bankovy vypis alebo prijmovy/vydavkovy doklad);,

- wdavky na stravné: vypocet sadzieb stravného;

- wdavky za pouZitie inej formy dopravy ako je motorové vozidlo: cestovny prikaz podpisany zamestnavatelom
a zamestnancom, ak sa uplatnuje, citatelna fotokdpia cestovnych dokladov (listok na viak, autobus, letenka a
pod.) alebo faktura, doklad o realizacii platby - bankovy vypis alebo prijmovy/vydavkovy doklad), vyictovanie
pracovnej cesty (kalkuldcia celkovych vydavkov suvisiacich z pracovnou cestou);

- pri pouziti autobusu objednaného na prepravu ucastnikov akcie (Skolenia, konferencie, exkurzia, semindr
a pod.): skutocné vydavky - doklad preukazujici ihradu;

- widavky za pouzitie motorového vozidla: cestovny prikaz podpisany zamestndvatelom a zamestnancom),
pokladnicny blok o ndakupe pohonnych hmaét alebo doklad preukazujiici cenu PHM (napr.: z internetovej stranky
www.natankuj.sk), vytictovanie pracovnej cesty (kalkuldcia celkovych vydavkov suvisiacich s pracovnou cestou),
vydavky za parkovné;

- ndhrada preukdazanych cestovnych vydavkov podla predlozenych (Citatelna fotokopia) pouZitych cestovnych
dokladov (listok, miestenka, letenka);

- pri kazdej pracovnej ceste (podla povahy) tuzemskej alebo zahranicnej musi byt predlozena pozvanka, program
a sprava z cesty;

- ainé podla povahy vydavku.

) Koordindacia v ramci pripravy projektu, napr.: pri cestovnom, stravnom a ubytovani méze koordinacna MAS (v pripade,
ak funkciu koordinacnej MAS vykondva MAS zo SR), alebo koordinator MAS Slovensko (v pripade, ak koordinacna MAS
pochadza z iného clenského Statu) hradit aj cestovné, stravné a ubytovanie pre partnerov projektu uvedenych v Usmernent,
bod 6.2.2 Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) — ¢), pokial’ sa na tom partneri projektu dohodli a rozpocet projektu obsahuje
takuto kalkulaciu), pricom spolocné stretnutia musia viest' ku konkrétnym vystupom a budi implementované do konkrétnej
podoby projektu spoluprdace.

6.6.2 Vydavky suvisiace s realizdciou projektu spoluprdce
a) Prevadzkova ¢innost’ a administrativna innost’ stivisiaca s realizaciou projektu spoluprace

12 pracovny pomer, ktorym sa zabezpe&uju Sinnosti sivisiace s realiziciou projektu spoluprace méZe byt napr.: plny, prip.
Ciastkovy (presny — Y%, % ) Givizok — interni zamestnanci v trvalom pracovnom pomere podl'a zdkona ¢. 311/2001
Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov, externi zamestnanci vykonavajuci ¢innost’ na zéklade dohody o vykonani
préace a dohody o pracovnej ¢innosti v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov,
alebo prostrednictvom sluzieb pracovného charakteru zabezpecené dodavatel'sky na zaklade mandatnej zmluvy v zmysle
Zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zakonnika, dobrovolnik.
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kancelarske potreby, kopirovanie, poStovné a telekomunikacné poplatky, a pod. st opravnenymi vydavkami
za predpokladu, ze sa zakladaju na skuto¢nych vydavkoch a su riadne preukézatelné;

platby suvisiace s administrativnou a prevadzkovou ¢innostou v hotovosti a to v max.vyske 265 EUR/mesacne;
vydavky stvisiace s prekladom zmluv, dodatkov o nadnarodnej spolupraci, notarske poplatky za overenie zmluv;

administrativne a prevadzkové vydavky v ramci realizécii projektu spoluprace nesmu prekro€it’ 15% z celkovych
opravnenych vydavkov na projekt spoluprace;

vydavky suvisiace s vykonanim verejného obstardvania v maximalnej vyske 3% z celkovych opravnenych
vydavkov na administrativne a prevadzkové vydavky v radmci realizacie projektu spoluprace a implementacie
¢innosti opatreni osi 3;

vydavky na vodu, plyn, elektrickli energiu, prendjom kancelarskych priestorov, upratovanie a Cistenie su
opravnené v ramci realizacie projektu spoluprace a implementacie ¢innosti opatreni osi 3 len v tom pripade, ak
tieto vydavky nie st hradené z opatrenia 4.3 Chod miestnej akénej skupiny (napr.: prendjom miestnosti, ktora
bude vyuzivana v ramci realizacie projektu spoluprace;

vydavky suvisiace s propagéciou projektu spoluprace (navrhy, graficka tiprava, odbornd tiprava, tla¢, kopirovanie,
vézba informacénych a propagacnych materialov, distribicia, vyroba infotabul, stojanov, CD, multimedialnych
DVD a pod.);

vydavky vramci realizacie projektu spoluprace suvisiace s ucastou na exkurziach a vystavach, ktoré suvisia
S propagaciou projektu spoluprace (prenajom priestorov, ploch, vystavny priestor, stavba stanku tla¢ a vyroba
propagacnych materidlov apod.). Vydavky na cestovné, stravné a ubytovanie st opravnené v stlade
s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre uznatelnost vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci pripravy projektu
spoluprace, Geblos s L dministrativna—&innost istaca—s-pripravou—projekiu—spolaprice
pism. e).

Preukazuje sa pri ZoP:

kancelarske potreby: zmluva s dodavatelom (ak sa bude uplatiovat’), faktara, dodaci list, doklad o realizécii
platby (bankovy vypis alebo doklad 0 platbe v hotovosti), objednavka (podl'a povahy);

prenajom kancelarskych priestorov, napr.: zmluva s dodavatel'om, faktura, vypocet pomernej Casti stvisiacej
s realiziciou projektu spoluprace a (ak sa bude uplatiiovat)®, doklad o realizacii platby (bankovy vypis alebo
doklad o platbe v hotovosti);

podklady stvisiace s verejnym obstardvanim v stilade s Usmernenim, kapitola 14. Usmernenie postupu
konecnych prijimatelov (opravnenych ziadatel'ov) pri obstardvani tovarov, stavebnych prac a sluzieb (ak sa bude
uplatiiovat’); telekomunikacné poplatky, voda, plyn, elektrickd energia: vypocet pomernej casti stvisiacej
s realiziciou projektu spoluprace (ak sa bude uplatiiovat)®, doklad o realizacii platby (bankovy vypis alebo
doklad o o platbe v hotovosti);

bezhotovostné platby: bankovy vypis a doklad o bezhotovostnej platbe platobnou kartou spolu s pokladniénym
blokom (ak sa bude uplatiiovat’);
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- platby v hotovosti: pokladniény blok a pod.;

- ostatné vydavky: prelozené podklady, materialy, listiny, dokumenty, fakttra, dodaci list, doklad o realizacii
platby (bankovy vypis alebo doklad o 0 platbe v hotovosti), zmluva (ak sa bude uplatiiovat’), objednavka (podla
povahy) faktura, dodaci list, prelozené dokumenty, informaéné a propagacné materialy;

- ainé podla povahy Vydavku

b) Externé vydavky
Externé vydavky st opravnené v sulade s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov, bod 6.6.1

Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprace, bed 2 Keerdinacné-vydaviky, pism. b).
C) Interné vydavky
Interné vydavky st opravnené v stilade s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov, bod 6.6.1

Vydaka v ramci pripravy prOJektu spoluprace, bod2Keerdinacné-vydaviky, pism. C).

d) Persondlne vydavky zahrnajui mzdu a/alebo odmenu pre 0S0by, ktoré sa podielaju v ramci realizdacie projektu
spoluprace na jeho koordindcii (max. 1 osoba kazdého partnera projektu), napr: v ramci implementdcie svojej casti
projektu - kompletizdcia projektu spoluprdce a uidajov, administrdacia projektu a pod. a sii oprdvnené pre:

- koordinaénii MAS (v pripade, ak tuto funkciu vykondva MAS zo SR), resp. koordindtora MAS Slovensko (v
pripade, ak koordinacna MAS pochddza 7 iného Clenského Statu), napr.: aj v ramci vykondvania Cinnosti
Vv siilade s Usmernenim, bod 6.2 Definicia konecéného prijimatel’a (oprdavneného Ziadatel’a), bod 6.2.1.1
Povinnosti a iilohy koordinacénej MAS a/alebo koordindtora MAS Slovensko bod 1 a bod 3,
- projektovych partnerov v zmysle bodu 6.2.2. Projektovy partner, bod 1. Ndrodnd spoluprdca, pism. a) a bod 2.

Nadnarodna spoluprace, pism. a).,

ato Vv rozsahu minimalnej mzdy/osoba/mesacne® stanovenej podla platnych pravnych predpisov SR a zdkonom

stanovenych odvodov zamestnavatela a zamestnanca, dane. V pripade, ak sa vytvori v ramci projektu spoluprdce

spolocna Struktira, tak sii opravnené len persondlne vydavky - mzda a/alebo odmena (v rozsahu minimalnej

mzdy/osoba/mesacne stanovenej podla platnych pravnych predpisov SR a zakonom stanovenych odvodov

zamestnavatela a zamestnanca, dane) pre osoby, ktori sa zdastupcami partnera projektu spoluprdce v tejto spolocnej

Struktire (max. 1 osoba kazdého partnera projektu), a ktory sii uvedeni v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a podielajii sa na

realizdcii projektu spoluprdace®. Takymito osobami mézu byt napr.: manazér MAS, administrativny pracovnik MAS,

clenovia MAS, Statutdarny zastupca MAS, alebo osoby z uzemia MAS, ktoré maju trvalé, pripadne prechodné bydlisko

V uzemi posobnosti MAS.

Opravnené su nasledovné vwdavky podla formy pracovného pomeru (interny zamestnanci, externi zamestnanci a sluzby

pracovného charakteru zabezpecené doddvatelsky)™

Odmena - (prdaca mimo pracovného pomeru) podla pracovného pomeru v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zdakonnika

prdce v zneni neskorsich predpisov, Zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zdakonnika.

Alikvotna cast mzdy — pre osoby, ktoré nepracuju na realizdacii projektu spoluprdce plny pracovny cas.

Narokovatel’né priplatky — praca nadcas, pocas statnych sviatkov, a vikendov kedy zamestnanec vykonaval cinnosti

spojené s realizdaciou projektu spoluprace pre internych zamestnancov v trvalom pracovnom pomere podla zdakona ¢.

311/2001 Zdkonnika prace v zneni neskorsich predpisov.

Zikonné socidlne vydavky zamestndvatel’a (podla formy pracovného pomeru) na manazéra MAS, administrativneho

pracovnika (napr..: nakup stravovacich poukazok pre internych zamestnancov v trvalom pracovnom pomere podla

zdakona ¢. 311/2001 Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov).

Nakolko na zaklade inych ako pracovnopravnych vztahov (vztah na zaklade Obchodného zakonnika, ako napr.:

manddtna zmluva) ide o poskytovanie sluzieb je nutné postupovat’ podl’a pravidiel o verejnom obstardvani. Realizdciu

cinnosti prostrednictvom sluzieb pracovného charakteru zabezpecené dodavatel’sky nemozu vykondvat osoby, ktoré su

V pracovnopravnom vztahu ku konecnému prijimatelovi (opravnenému Ziadatelovi) - MAS a to ani prostrednictvom

inych pravnickych resp. fyzickych 0séb, ani na zdklade iného pravneho vztahu. Uvedené vydavky nebudii povazované za

opravnené.
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Vyska opravnenych vydavkov sa vypocita pomerne v zavislosti od skutocného vyuZzitia pre ucely realizdacie projektu
spoluprace v danom obdobi, tzn. od poctu odpracovanych hodin pre ucely projektu spoluprace k celkovému poctu hodin
odpracovanych zamestnancom v danom obdobi. Pokial osoba pracuje menej ako 100% jej skutocného pracovného casu
na realizacii projektu spoluprace, vypocet musi byt zalozeny na hodinovej sadzbe odvodenej zo skutocnej sadzby mzdy
rozdelenej celkovym poctom hodin odpracovanych danou osobou. Hodinova sadzba sa potom vynasobi poctom hodin
skutocne odpracovanych na cinnostiach v ramci realizacie projektu spoluprace. Nie je pripustné, aby jedna osoba bola
platena za vykondvanie ¢innosti na viac ako jeden plny uvizok v rovnakom case a z viacerych projektov, ako napr.:
manazér MAS administrativny pracovnik, ktori sa podielaju na realizacii projektu spoluprace a zaroven vykonavaju
¢innosti na zdaklade pracovno-pravneho pomeru uvedeného v Usmernenti kapitole 2. Miestna akénd skupina a kapitole 7.
Opatrenie 4.3 Chod miestnej akcnej skupiny.

Neopravnené su nasledovné vvdavky: prémie, odmeny (s vynimkou odmien v zmysle Zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zdkonnika
prdce v zneni neskorsich predpisov, Zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov)
alebo podiely na zisku.

Preukazuje sa pri ZoP:

-podla charakteru pracovného pomeru: pracovnd zmluva, dohoda o vykonani prace, dohoda o pracovnej ¢innosti, manddtna

zmluva, prip. dodatky (zmluvy a dohody musia obsahovat aj popis c¢innosti, na ktorych sa bude zamestnanec v ramci
realizacie projektu spoluprace a implementdcie cinnosti opatreni osi 3 podielat, odmenu/ plat, pocet odpracovanych
hodin);

- vypocet mzdy (odmeny — praca mimo pracovného pomeru);

- wkaz o odpracovanych hodindach (pozri Usmernenie, Priloha ¢.16. Vykaz

0 odpracovanych hodindch);
- bankovy vypis ako doklad o vihrade (miezd, odvodov, dani a pod.);
- a iné podla povahy vydavku.

e) Cestovné, stravné a ubytovanie pre osoby, ktoré sa podielajii V ramci realizdcie projektu spoluprace na jeho koordinacii

su opravnené v sulade s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre uznatelnost vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci pripravy
projektu spoluprace, pism. e).

f) Koordindcia spolocénej implementdcie projektu (Napr.: pri cestovnom, ubytovani méze koordinacna MAS alebo

koordinator MAS Slovensko hradit’ aj cestovné a ubytovanie pre partnerov projektu uvedenych v Usmernent, bod 6.2.2
Projektovy partner, body 1 b) a 2 b) — ¢), pokial’ sa na tom partneri projektu dohodli a rozpocet projektu obsahuje
takuto kalkulaciu), pricom administrativnu a financnu zodpovednost za implementaciu jednotlivych aktivit projektu
nesie ten partner projektu, ktory zabezpecuje danii aktivitu (ma zavézok ju zabezpecit) podla zmluvy o

narodnej Spoluprdci, resp. zmluvy o nadnarodnej spoluprdci.

9) Vydavky suvisiace s implementaciou ¢innosti opatreni osi 3
ga) spoloény marketing Leaderovskych skupin v réznych regiénoch so zameranim napr.: na miestne $peciality, miestne
produkty, remeselné vyrobky, vytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov, vytvorenie
regionalnej znacky produktov, sluZieb a pod.:

- navrhy, graficka uprava, odborna uprava, tla¢, kopirovanie, vizba informacnych a propaga¢nych materidlov,
publikacii, brozur, distriblcia, vyroba infotabal’, stojanov, CD, multimedialnych DVD a pod.;

- tvorba a administracia webovej stranky;

- animaéné podujatia (besedy, vystavy, festivaly, konferencie, vel'trhy a pod. a vSetky vydavky suvisiace s ich
organizaciou);

- obsahova priprava, graficka priprava, zverejnenie inzeratov, spotov, PR ¢lankov a pod. v tla¢i a masmédiach;

- ainé ¢innosti, ktoré stivisia s marketingom.

gb) ochrana spoloéného kultirneho bohatstva, ako napr.:

- rekonstrukcia objektov spolo¢enského vyznamu (pamétniky, hroby, pamétné tabule, pamétné izby),zriadenie a
vystavba miestnych muizei, zriadenie izieb l'udovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti (vratane
vnitorného vybavenia okrem vystavnych exponatov),vystavba a rekonstrukcia vyhliadkovej veze, vystavba a
rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov, inStalovanie a vyroba nauénych, informaénych
a historickych tabul, revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad a pod.;

- vydavky spojené s vypracovanim projektovej dokumentécie (vyska uvedenych vydavkov nesmie presiahnut’
2% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu ¢innosti).

gc) budovanie kapacit: vymena skiisenosti, prenos praktickych skiisenosti pri rozvoji vidieka, ako napr.:

- spolo¢né publikacie, pripadové stadie, navody osvedéenych postupov, vyskumy, s cielom vymeny skisenosti a
prenosu praktickych skiisenosti, ktoré musia viest' k prijatiu spoloénych metodik a pracovnych metdd alebo k
rozvinutiu spolo¢nej alebo koordinovanej ¢innosti,

- twinningové podujatia — vymenné programy pre zamestnancov, manazment MAS, spolo¢na alebo koordinovana
praca a pod.;

- vydavky stvisiace s cestovnym, stravnym a ubytovanim v ramci budovania kapacit v stilade s Usmernenim, bod
6.6 Kritéria pre uznatelnost vydavkov, bod 6.6.1 Vydavky v ramci pripravy projektu spoluprice, bed—i-
chdalova-SIRRe dministrativaa . a U 4-spelupriee, pism. e).

- vydavky suvisiace s organizaciou zasadnuti, stretnuti, konferencii, seminarov, informaénych navstev (prendjom
miestnosti, obCerstvenie, pozvanky, podkladové materialy, prendjom didaktickej techniky a pod.). Vydavky su
opravnené za predpokladu, Ze sa zakladaju na skutocnych vydavkoch a st riadne preukazatelné.
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Priklad:
Priprava brozary v troch jazykovych mutaciach

w

~No ok

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

vydavky na aktivitu (akciu) v ramci projektu nadnarodnej spoluprace su opravnene, ak ich hradi slovensky partner
projektu (partneri projektu zo SR uhradzaju vydavky bud’ podla vydavkovych poloziek na zaklade principu ,,jednu
spolo¢nt akciu hradi za vSetkych projektovych partnerov jeden z partnerov, int akciu hradi d’alsi z partnerov®, resp.
kazdy hradi svoj podiel na spolo¢nom vydavku a tiez individualne vydavky projektu spoluprace.

opravnene budi iba vydavky pre MAS schvalenej na implementaciu stratégie.

spolo¢ny dizajn broziiry vyhotovenej v troch mutaciach
- spolo¢ny vydavok: opravnené su vydavky na spoloény dizajn v pripade, ze faktiru zan platil slovensky partner
projektu; za dizajn bude 1 faktira.
- individualny vydavok: ak slovensky partner hradi iba pomernu Cast’ faktry za spoloény dizajn, opravnena je iba
tato Cast’.
preklad brozury
- individualny vydavok: kazdy clensky $tat si hradi svoj preklad, pricom u partnerov z toho istého ¢lenského Statu sa
vydavky delia pomerovo (resp. uhradi jeden partner spolo¢ne za ostatnych v danom ¢lenskom State). Faktary st
vystavené samostatne podl'a Clenského Statu.
tla¢ broziry
- kazdy ¢lensky Stat si hradi svoj naklad tlace aj v pripade, Ze tla¢ brozir je iba v jednej tlaciarni, pricom u partnerov
Z tej istej krajiny sa vydavky delia pomerovo (resp. uhradi jeden partner spoloéne za ostatnych v danom ¢lenskom
State), v pripade, ze faktiru zan platil slovensky partner projektu. V tomto pripade je potrebné dodrziavat’ postupy
zakona o VO tak, aby nedoslo k icelovému deleniu zakazky.
- spoloény vydavok: ak partner plati faktiru za viacerych partnerov projektu spoluprace.
- individualny vydavok: ak partner projektu plati fakturu iba za seba.

6.6.3 Neopravnené vydavky v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace

vydavky na ¢innosti, ktoré nie su uvedené v Usmerneni, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprace,
Cast’ rozsah a ¢innosti a nie st v sulade s cielmi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢.6 Charakteristika
priorit a opatreni osi 3;

vydavky na pripravu projektu spoluprace vynaloZené pred udelenim Statitu Miestnej akénej skupiny do uzatvorenia
zmluvy 0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci;

vydavky na realizdciu projektu spoluprice vynalozené pred udelenim Statitu MAS a pred uzatvorenim zmluvy
0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci;

vydavky na nakup nehnutelnosti a pozemkov pod stavbami,

vydavky na G¢ast’ na zahraniénom vel'trhu, vystave, festivale a pod., ktoré je v jednom kalendarnom roku tretia a d’al3ia;
stavebné a rekonstrukéné vydavky suvisiace s kancelarskymi priestormi v ramci realizécie projektu spoluprace;

vydavky suvisiace s rekonstrukciou stavieb a budov evidovanych na Ministerstve kultiry SR v registri nehnutel'nych
kultarnych pamiatok a lokalit UNESCO;

vydavky v oblasti ne¢lenskej krajiny EU v ramci nadnarodnej spolupréce, ktoré nestvisia s izemim Leader;

vydavky, ktoré nesuvisia s uizemim Leader;

akékol'vek vydavky bez priameho vzt'ahu k projektu spoluprace;

akékol'vek vydavky uhradené pred alebo po uplynuti obdobia opravnenosti projektu spoluprace, priCom za obdobie
opravnenosti sa povazuje obdobie od udelenia $tatitu MAS do podania poslednej ZoP;

vydavky, ktoré sa realizuji mimo oblasti cie’a Konvergencia (izemie BSK, ktoré je ucastou tzv.,,zmieSanej
MAS?” nie je opravnené na podporu z opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace);

vydavky na projekt spoluprace, ktorého cielom nie je konkrétna spolo¢nd Cinnost’ s jasne definovanym prinosom
(vystupom) pre danti oblast’, ktora je realizovana spoloc¢ne;

dan z pridanej hodnoty okrem pripadov uvedenych v bode 3a) ¢lanku 71 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, t. j.
s vynimkou nenavratnej DPH, ak ju znasa zdanitel'na osoba;

nakup pouzit¢tho DHM a DNM;

nakup nakladnych a osobnych vozidiel;

refundovatel'né, refundované alebo inak preplatené dane, clé a dovozné prirazky, kurzové straty;

bankové poplatky, tiroky z tveru, finanéné pokuty, sidne vydavky, vydavky spojené so zriadenim zalozného prava;
vydavky, ktoré sa tykajii v§eobecnej prevadzky partnerov projektu spoluprace bez vizby na projekt spoluprace;
personalne vydavky pre osoby, ktoré sa nepodiel’aju priprave a na realizacii projektu spoluprace;

odstupné pre osoby uvedené v Usmemem bod 6 6 Krlterla pre uznatelnost Vydavkov bod 6. 6 1 Vydavky v ramm
pripravy projektu spoluprace, s :
spel-u:p%ac—e plsm d) a bod 6 6.2 Vydavky v ram01 reallzame prOJektu spoluprace bed—l—llrevad-z-ke%—emnest—a
i , pism. d);

vydavky na finan¢né zabezpecenie moznych buducich strat alebo dlhov;

Ciastky odlozené ako rezervy;

nakup pouzitého majetku; vydavky vynalozené na zabezpecCenie Verejného obstaravania prostrednictvom osoby
sposobilej pre verejné obstaravanie, v pripade obstaravania zakaziek s nizkymi hodnotami ( §102).
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6.7 Vyber projektov spoluprdce
Vyber projektov narodnej a nadnarodnej spoluprace vykonava PPA v stilade s kritériami kvalitativneho hodnotenia projektov
spoluprace v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, ktoré sti uvedené v Usmerneni, Priloha ¢.15 Kritéria
kvalitativneho hodnotenia projektov spoluprace v ramci opatrenia 4.2.

6.7.1. Zverejnenie vyzvy na opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprdace
Podohospodarska platobna agentiira zverejni asovo ohraniGenti Vyzvu na predkladanie ZoNFP pre opatrenie 4.2 na
internetovych strankach http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Casovo ohrani¢end Vyzva pre opatrenie 4.2 za¢ina vyberovym kolom pre prijem ZoNFP pre opatrenie 4.2 terminom
uvedenym vo Vyzve pre opatrenie 4.2 a konéi poslednym ditom prijimania ZoNFP uvedenym v ramci danej Vyzvy. Na
vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu platia ustanovenia uvedené v Usmerneni, platnom ku diiu zverejnenia asovo
ohrani¢enej Vyzvy pre opatrenie 4.2.
Pripadné zmeny informacii zverejnenych v ¢asovo ohranicenej vo Vyzve pre opatrenie 4.2, v Usmerneni a/alebo Dodatkoch
pocas vyberového kola sa mozu tykat’ len vysvetlenia informécii, zmien legislativy EU a SR, pripadne mozu byt vykonané
z vaznych nepredvidatel'nych dovodov. Zmeny budtl zverejilované na vyssie uvedenych internetovych strankach.
Suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov pozadovana konecnym prijimatelom (opravnenym ziadatel'om) vo
formulari ZoNFP pre opatrenie 4.2 v defi jej predloZenia na PPA je koneéna a nie je mozné ju v rdmci procesu spracovavania
dodatocne zvySovat'. Neopravnené vydavky NFP je koneény prijimatel’ (opravneny ziadatel’) povinny z pozadovanej sumy
odclenit.
Riziko spojené so zatatim realizacie ¢innosti v ramei projektu spoluprace pred oficialnym schvalenim ZoNFP pre
opatrenie 4.2 znasaju partneri projektu spoluprace.
Pre kazdt vyzvu na predkladanie ZoNFP pre opatrenie 4.2 bude uréena suma disponibilnych finanénych prostriedkov.

6.7.2 Prijimanie ZoNFP pre opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprdce

1. Na vypracovanie ZoNFP pre opatrenie 4.2 a na ich administraciu platia ustanovenia uvedené v Usmerneni platnom ku

diiu zverejnenia ¢asovo ohranicenej Vyzvy.

ZoNFP pre opatrenie 4.2 prijima PPA podla ustanoveni a v terminoch uvedenych vo Vyzve na opatrenie 4.2.

3. ZoNFP spolu so vietkymi prilohami v zmysle povinnych priloh k ZoNFP pre opatrenie 4.2 predkladd kone&ny
prijimatel’ (opravneny ziadatel’) v tlaenej verzii a elektronickej verzii osobne alebo doporuéene postou na adresu PPA,
Sekcia projektovych podpdr, Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava. Pre postudenie splnenia podmienky dorutenia ZoNFP
pre opatrenie 4.2 a v lehote na to urcenej Vyzvou pre opatrenie 4.2 je rozhodujuci datum peciatky posty alebo datum
osobného dorucenia.

4. Po prijati ZONFP pre opatrenie 4.2, PPA vystavi potvrdenie o jej prijati.

N

6.7.3 Nileitosti ZoNFP pre opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprice

1. Kompletne a &itatePne vyplneny formular ZoNFP pre opatrenie 4.2 sa predklada v jednom originali, v tladenej forme,
podpisany koordinacnou MAS (v pripade, ak tito funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinatorom MAS
Slovensko, resp. jeho Statutirnym zastupcom a potvrdeny peciatkou (v pripade, ak je koordinaénd MAS alebo
koordinator MAS Slovensko) povinny pouZivat peéiatku) a povinné prilohy k ZoNFP.

2. Prilohy vramci nadnédrodnej spoluprace musia byt predlozené v slovenskom jazyku. V pripade, ak su prilohy
vypracované v inom ako slovenskom jazyku, je potrebny tradne overeny preklad, resp. preklad (v pripade ¢eského
jazyka sa nepozaduje uradne overeny preklad, resp. preklad) V pripade rozdielov je zavdzny jazyk konecného
prijimatela (opravneného ziadatel'a). VsSetky rozhodnutia predkladané koneénym prijimatelom (opravnenym
ziadatePom) v ramci priloh k ZoNFP pre opatrenie 4.2, vydavané v spravnom konani musia byt opatrené petiatkou
pravoplatnosti.

3. Datovy nosi¢ obsahujiici formular ZoNFP pre opatrenie 4.2 spolu s prilohami k ZoNFP pre opatrenie 4.2 (v aplikacii
Microsoft Office Word (vo formate.doc)) alebo v aplikacii Adobe Reader (vo formate .pdf) — 1 ks).

4. Cestné vyhlasenie uvedené v ZoNFP pre opatrenie 4.2 a priloha &.11 Cestné vyhlasenie partnera projektu musia byt
s uradne osved¢enym podpisom.

5. Koneény prijimatel’ (opravneny Ziadatel’) je povinny k ZoNFP pre opatrenie 4.2 taktieZ predloZit’:

a) V pripade stavebnych investicii
1. pravoplatné stavebné povolenie v zmysle § 66 zdkona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov v
pripade investicii, pri ktorych sa vyzaduje stavebné povolenie (origindl alebo tradne osvedcend
fotokdpia),alebo képiu Ziadosti o vydanie stavebného povolenia vratanepriloh, pricom pravoplatné
rozhodnutie o stavebnom povoleni predlozi na vyzvanie PPA pri podpise zmluvy (tradne osved¢ena
fotokopia),

2. ohlasenie stavebnému uradu v zmysle § 57, zdkona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov pri
stavebnych investiciach, pripadne urcenych technolégiach (ak nie je potrebné stavebné povolenie),
vratane pisomného oznamenia stavebného tradu, Ze nema namietky voci predlozenému stavebnému
ohlaseniu, spolu s jednoduchym situaénym vykresom osvedéenym stavebnym tiradom a rozpoctom.

b) projektovii dokumenticiu Srozpoétom v pripade, ak si to charakter realizovaného projektu vyzaduje (napr.
stavebné investicie).
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Upozornenie:

Cestné vyhlasenie uvedené v ZoNFP pre opatrenie 4.2 musi byt uradne osvedéené. Kompletna dokumentécia bude
predlozena v $nurovacich spisovych doskach P A4.

Cestné vyhlasenia, ktoré sa predkladaju v ramei preukézania splnenia kritérii sposobilosti stanovenych pre opatrenie 4.2
Vykonavanie projektov spoluprace predklada kazdy partner projektu samostatne t.j. nie je mozné predlozit’ spolo¢né Cestné
prehlasenie.

Konecny prijimatel’ (opravneny ziadatel’) moze realizovat’ projekt aj pred uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku, pricom nesie riziko spojené so zacatim realizacie ¢innosti v ramci projektu spoluprace pred
oficidlnym schvalenim ZoNFP pre opatrenie 4.2.

N

6.7.4 Vyber projektov narodnej spoluprace
Koordinaéna MAS na ziklade Vyzvy na opatrenie 4.2 predlozi ZoNFP.
Partneri projektu, ktori sa podiel’aji na jednom projekte spoluprace ziadaju o financné prostriedky na realizaciu projektu
spoluprace jednou ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktord predkladd koordinacnd MAS po podpisani zmluvy o nérodnej
spolupraci medzi projektovymi partnermi. ZoNFP pre opatrenie 4.2 sa predklada na PPA a to na zaklade zverejnenej
Vyzvy pre opatrenie 4.2 v stlade s Usmernenim, bodom 6.7.1 Zverejnenie vyzvy na opatrenie 4.2 Vykonavanie
projektov spoluprace.
Po predlozeni ZoNFP pre opatrenie 4.2 pracovnici PPA vykonajii administrativnu kontrolu ZoNFP pre opatrenie 4.2,
ktora pozostava z nasledovnych Casti:

a) formalna kontrola kompletnosti (overenie kompletnosti ZONFP pre opatrenie 4.2);

b) kontrola opravnenosti ¢innosti, opravnenosti kone¢ného prijimatela (opravneného ziadatel'a), opravnenosti

vydavkov a splnenia kritérii sposobilosti.

Pri formélnej kontrole kompletnosti (overenie kompletnosti ZoNFP pre opatrenie 4.2) sa overuje:

Formalna kontrola kompletnosti ZoNFP pre opatrenie 4.2

1. Kompletnost’ ZoNFP podl'a zoznamu povinnych priloh k ZoNFP.

2. ZoNFP bola predloZena v stanovenom termine podl'a Vyzvy.

Povinné prilohy boli predlozené predpisanou formou (original, fotokdpia, tradne osvedcend fotokopia resp.
elektronicka verzia a pod.) v zmysle ustanoveni povinnych priloh.

4. Kontrola vyplnenia vietkych predpisanych tidajov v ZoNFP (uplnost’ Ziadosti).

5. Podpisanie ZoNFP a pozadovanych priloh §tatutarnym zastupcom.

Totoznost nazvu zdruzenia uvedeného v ZoNFP a v povinnych prilohach s ndzvom zdruzenia uvedenym

6. .
V stanovach.

7. | Vyznacenie dna registracie zdruzenia Ministerstvom vnutra SR na stanovach zdruzenia.

5. V pripade, ak zamestnanci PPA pri formalnej kontrole zistia, 7¢ ZONFP pre opatrenie 4.2 bola podan4 ako nekompletna,

bude koneénému prijimatelovi (oprdvnenému ziadatelovi) zasland vyzva na doplnenie. Ak konecny prijimatel
(opravneny ziadatel') nedoplni chybajuce udaje do terminu stanoveného vo vyzve na doplnenie, bude ZoNFP pre
opatrenie 4.2 povazovand za nekompletnu a nespliiajicu podmienky Cerpania finanénych prostriedkov z PRV.

6. Kontrolu opravnenosti ¢innosti, opravnenosti kone¢ného prijimatela (opriavneného Ziadatel’a), opravnenosti

vydavkov a splnenia Kritérii sposobilosti, vykoni PPA u ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktoré splnili podmienky

formalnej kontroly a to nasledovne:

- kontrola opravnenosti kone¢ného prijimatel’a (opravneného Ziadatela);

- kontrola suladu ¢innosti, ktoré si uvedené v Usmerneni, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov
spoluprace, Cast’ rozsah a ¢innosti a st v stlade s cielmi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe ¢.6
Charakteristika priorit a opatreni osi 3, ktoré st implementované prostrednictvom osi 4;

- kontrola opravnenosti vydavkov v sulade s Usmernenim, bod 6.6 Kritéria pre uznatel'nost’ vydavkov;

- kontrola dodrzania maximalnej vySky podpory na projekt spoluprace;

- kontrola splnenia vSetkych kritérii spdsobilosti, ktoré su definované v Usmerneni, bod 6.4.1 Kritéria spdsobilosti pre
opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace.

7. ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktoré nesplnili podmienky administrativnej kontroly budu z d’alsieho hodnotenia ZoNFP

vylucené. PPA bude koneénych prijimatelov (opravnenych ziadatel'ov), ktori boli z d’alSieho hodnotenia vyluceni
informovat' formou Rozhodnutia o neschvileni Ziadosti o nenavratny finanény prispevok z Programu rozvoja
vidieka SR 2007 — 2013, opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, (d’alej len ,,rozhodnutie o neschvaleni
ZoNFP pre opatrenie 4.2) a to do 10 pracovnych dni od ukonéenia administrativnej kontroly.

8. ZoNFP, ktoré splnili podmienky administrativnej kontroly budua hodnotené podla kritérii kvalitativneho hodnotenia

projektov spoluprace v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace (pozri Prilohu ¢.15. Kritéria
kvalitativneho hodnotenia projektov spoluprace v ramci opatrenia 4.2).
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10.

11.

10.

PPA zoradi ZoNFP pre opatrenie 4.2 do poradia podla najvysicho pottu ziskanych bodov v kvalitativnom
hodnoteni projektov spoluprice. Pocet schvalenych ZoNFP pre opatrenie 4.2 bude limitovany disponibilnymi
finanénymi prostriedkami pre dant Vyzvu na opatrenie 4.2. Pri rovnosti bodov rozhoduje termin podania ZoNFP
pre opatrenie 4.2, priCom bude uprednostneny projekt spoluprace, ktory bol predlozeny skor.
PPA po prijati, kompletnom postudeni avybere ZONFP pre opatrenic 4.2 predlozi koneénému prijimatelovi
(opravnenému ziadatel'ovi) v ramci narodnej spoluprace navrh zmluvy do 2 mesiacov. Lehoty na predloZenie navrhu
zmluvy kone¢nému prijimatelovi (opravnenému ziadatel'ovi) sa poditaji najskor odo diia ukoncenia prijimania
ZoNFP pre opatrenie 4.2 vramci daného vyberového kola. Kone&ny prijimatel’ (opravneny Ziadatel’) je povinny
podpisat’ zmluvu o NFP a dorucit’ ju na PPA do 10-tich pracovnych dni od jej dorucenia.
Podl'a disponibilnych finanénych prostriedkov pre opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace je vysledkom
vyhodnotenia ZoNFP pre opatrenie 4.2:
a) rozhodnutie o schvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 vydané generalnym riaditefom PPA;
b) uzatvorenie Zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
¢) rozhodnutie o neschvaleni ZoNFEP pre opatrenie 4.2 vydané generalnym riaditefom PPA.
6.7.5 Vyber projektov nadndrodnej spoluprdce
Kone&ny prijimatel’ (opravneny Ziadatel’) na zéklade Vyzvy na opatrenie 4.2 predlozi ZoNFP.
Vsetci projektovi partneri zo SR, ktori sa podielaju na jednom projekte nadnarodnej spoluprace Ziadaji o financné
prostriedky na realizéciu projektu spoluprice jednou ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktor(i predklada koordinaéna MAS (v
pripade, ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR), alebo koordinator MAS Slovensko po podpisani zmluvy o nadnéarodnej
spolupraci medzi projektovymi partnermi. ZoNFP pre opatrenie 4.2 sa predkladd na PPA a to na zaklade zverejnenej
Vyzvy na predkladanie ZoNFP v sillade s Usmernenim, bodom 6.7.1 Zverejnenie vyzvy na opatrenie 4.2 Vykonavanie
projektov spoluprace.
Koordinaéna MAS (v pripade, ak tito funkciu vykoniava MAS z &lenského tatu EU) alebo projektovy partner
z iného ¢lenského §tatu alebo z tretej krajiny v ramci nadnarodnej spoluprice predklada ZoNFP pre opatrenie
4.2, resp. projekt na prislu$ny organ vo svojej krajine a to v silade s vnitros$titnou legislativou a podmienkami
stanovenymi pre opatrenie vykonavanie projektov spoluprace v prisluSnom ¢lenskom S$tate.
Pri spracovani a hodnoteni ZoNFP pre opatrenie 4.2 Vrimci nadnirodnej spoluprice sa postupuje podPa
Usmernenia, bodu 6.7.4 Vyber projektov narodnej spoluprace (body 3 - 9).
PPA do 14-tich pracovnych dni od ukon¢enia kvalitativneho hodnotenia projektov spoluprace v ramci opatrenia 4.2
Vykonévanie projektov spoluprace vyda:
a) rozhodnutie s podmienkou o schvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 vydané generdlnym riaditefom PPA v stlade
s Usmernenim, bod 6.7.5 Vyber projektov nadnarodnej spoluprace, bod 7;
b) rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 vydané generalnym riaditelom PPA.
Zarovein oznami RO predbeZny siihlas s projektom nadnarodnej spolupriace na formulari na vymenu informacii
0 projekte — TNC formular Su¢astou rozhodnutia s podmienkou o schvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 je termin
dokedy musi byt’ projekt nadnarodnej spoluprace schvaleny prisluSnymi organmi projektovych partnerov
z &lenskych krajin EU (do 6 mesiacov od vydania tohto Oznimenia v SR).
RO do 14 - tich pracovnych dni prezentuje predbeZne schvalené projekty nadnarodnej spoluprice na narodnej
urovni Specidlnemu organu pre projekty spoluprace zriadeného Eurépskou komisiou - DG AGRII.
Rozhodnutie s podmienkou o schvéleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 vydané PPA na narodnej trovni je platné maximalne 6
mesiacov od jeho vydania a zmeni sa na definitivne, pokial’ vietky prisluiné organy v ramci &lenskych §titov EU
a tretich krajin zodpovedné za schvalovanie projektov spoluprace projektovych partnerov potvrdia stihlas s projektom
nadnarodnej spoluprace. V pripade, ak koordinacna MAS (v pripade, ak tato funkciu vykonava MAS zo SR) alebo
koordinator MAS Slovensko ziskaji od vSetkych projektovych partnerov potvrdené oznamenie prislusného ¢lenského
statu EU o schvaleni projektu spoluprice v ramci osi 4 PRV oboznamia s touto skutodnostou RO, ktory si uvedenu
skutoCnost’ overi prostrednictvom Europskej databazy schvalovanych projektov nadndrodnej spoluprace. RO bez
zbytoéného odkladu oboznami s touto skuto¢nostou PPA.
V pripade, ak do 6 mesiacov od vydania rozhodnutia s podmienkou o schvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 na narodnej
urovni nedoslo k schvaleniu projektu spoluprace prislusnymi orgdnmi projektovych partnerov, administracia
predlozenej ZoNFP pre opatrenie 4.2 sa ukon&i. V tomto pripade PPA konetnému prijimatelovi (opravnenému
iadatelovi) v SR (koordinaénej MAS alebo koordinatorovi MAS Slovensko) vyda rozhodnutie o neschvaleni ZONFP
pre opatrenie 4.2. V pripade, ak kone¢ny prijimatel’ (opravneny Zziadatel’) chce projekt nadnarodnej spoluprace realizovat’
i nad’alej, tak musi ZoNFP pre opatrenie 4.2 predloZit' znova v sillade s podmienkami kapitoly 6.7 Vyber projektov
spoluprace.
V pripade schvélenia projektu nadnarodnej spoluprace prislusnymi organmi projektovych partnerov, PPA kone¢nému
prijimatelovi (opravnenému ziadatelovi) v SR (koordinacnej MAS alebo koordinitorovi MAS Slovensko) predlozi
navrh zmluvy o NFP do 30 — tich pracovnych dni. Lehoty na predlozenie nadvrhu zmluvy kone¢nému prijimatel'ovi
(opravnenému Ziadatelovi) v SR sa pocitaju odo diia predloZenia vietkych ozndmeni prisluinych &lenskych statov EU
0 schvaleni projektu spoluprace v ramci osi 4 Programu rozvoja vidieka 2007 — 2013 vSetkymi projektovymi partnermi.
Koneény prijimatel’ (opravneny ziadatel') je povinny podpisat’ zmluvu o NFP do 10-tich pracovnych dni od jej
dorucdenia.
V ramci nadnarodnej spoluprace PPA predloZzi koneénému prijimatelovi navrh zmluvy o poskytnuti NFP
Vv lehote najneskor do 7 mesiacov od vydania rozhodnutia o schvaleni projektu s podmienkou a sucasne v lehote
najneskor do 30 dni od potvrdenia projektu spoluprace prisluSnymi organmi projektovych partnerov z ¢lenskych
krajin EU. Vysledkom vyhodnotenia ZoNFP pre opatrenie 4.2 v rimci nadnérodnej spoluprace je:
a) rozhodnutie s podmienkou o schvaleni ZoONFP pre opatrenie 4.2 vydané generalnym riaditefom PPA;
b) rozhodnutie 0 neschvéileni ZoNFP pre opatrenie 4.2 vydané generalnym riaditelom PPA;
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c) uzatvorenie Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

6.7.6 Rozhodnutie 0 neschvileni ZoNFP pre opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprdce

Rozhodnutie 0 neschvaleni ZoNFP pre opatrenie 4.2 bude vykonané z nasledovnych dévodov:

a) koneény prijimatel’ (oprivneny Ziadatel) nespiia podmienky opravneného Ziadatela na opatrenie 4.2 Vykonivanie
projektov spoluprace;

b) prijata ZoNEP pre opatrenie 4.2 na zaklade vyzvy na doplnenie nesplnila podmienky formélnej kontroly kompletnosti;

C) prijata ZoNFP pre opatrenie 4.2 nesplnila podmienky administrativnej kontroly;

d) neschvalenie projektu nadnarodnej spolupréace prislunym organom &lenského $tatu EU;

E) odsttpenie koordinaénej MAS alebo koordinatora MAS Slovensko z projektu spoluprace;

f) koneény prijimatel’ (opravneny ziadatel) neakceptuje navrh predlozenej zmluvy alebo nedodrzal termin jej podpisania
a zaslania na PPA;

g) spit’ vzatie ZoNFP pre opatrenie 4.2 konednym prijimatelom (opravnenym Ziadatel'om);

h) zanik kone¢ného prijimatel'a (opravneného ziadatel'a) (v tomto pripade sa rozhodnutie o neschvaleni nedorucuje, iba sa
zalozi do spisu projektu);

I) z inych dévodov (napr. ak sa v priebehu hodnotenia ZoNFP pre opatrenie 4.2 zisti, Ze koneény prijimatel’ (opravneny
ziadatel’) uviedol nepravdivé, neuplné alebo mylné informacie);

j) nedostatok disponibilnych finan¢nych prostriedkov v ramci vyhlasenej Vyzvy na opatrenie 4.2;

k) spada do kategodrie neopravnenych projektov pre prislusné opatrenie.

St'aznosti sa podavaji na tstredie PPA podl'a zékona ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach.

6.7.7 Uzatvorenie Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, opatrenie 4.2 Vykondvanie
projektov spoluprace
V ramci narodnej spoluprace a/alebo nadnarodnej spoluprace sa uzatvara jedna zmluva o poskytnuti NFP medzi PPA a
partnermi projektu zo SR, ktori budu ¢erpat’ NFP. Zmluvu o NFP v ramci nadnarodnej spoluprace podpisuje koordina¢na
MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat’ MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko a partneri projektu zo SR, ktori budi
Cerpat’ NFP. Vy§ka nenavratného finanéného prispevku v zmluve o NFP bude uvedena v pripade projektu
nadnarodnej spoluprace za slovensku ¢ast’ projektu spolu, pri¢om celkova vySka nenavratného finan¢ného prispevku
neprekrodi stanoveny limit na jeden projekt spoluprace t.j. 40 000 EUR (za vSetkych partnerov projektu zo SR).
Pred podpisanim zmluvy o NFP na opatrenie 4.2 Vykondvanie projektov spoluprdce neexistuje pravny ndrok na poskytnutie
nendvratného financného prispevku. Vyska nendvratného financného prispevku uvedend v platne uzatvorenej zmluve o NFP
sa nesmie dodatocne navysovat.
Pri ziadostiach o vypracovanie dodatkov k zmluve o NFP a pri administrativnom styku s PPA je koneény prijimatel
(opravneny ziadatel’) povinny uvadzat’ nasledovné udaje:
e nazov konec¢ného prijimatel'a (opravnené¢ho ziadatela);

nazov ZoNFP pre opatrenie 4.2;
registraéné &islo ZoNFP pre opatrenie 4.2;
¢islo opatrenia;
¢islo zmluvy;

odovodnenie poziadavky podlozené pisomnymi dokladmi.
PPA nebude akceptovat’ zmeny v schvilenej ZoNFP pre opatrenie 4.2, ktoré by mohli ovplyvnit’ bodové hodnotenie
ZoNFP.

6.8 Zmluva o spoluprdci
Partnerstvo v ramci projektu spoluprace sa vytvori na zéklade zmluvy o narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnérodne;j
spolupraci. Zmluva o narodnej spolupraci, resp. zmluva o nadnarodnej spolupraci sa uzatvara s cielom vytycit’ spolo¢né ciele
a postupy prostrednictvom ktorych sa bude projekt spoluprace realizovat’, prava, povinnosti a vymedzenie tloh jednotlivych
partnerov. V ramci projektu narodnej spoluprace a projektu nadnarodnej spoluprace sa uzatvara len jedna zmluva o narodne;j
spolupraci, resp. zmluva o nadnarodnej spolupraci medzi koordinaénou MAS a v§etkymi projektovymi partnermi.

V ramci narodnej spoluprace je zmluva 0 narodnej spolupraci uzatvorena v stlade s legislativou SR v zmysle ustanoveni
Obchodného zakonnika.

V ramci nadnarodnej spolupraci je zmluva 0 nadnarodnej spolupraci uzatvorena v stilade s legislativou koordinaénej MAS,
a musi byt’ podpisana vSetkymi partnermi projektu spoluprace.

Zmluva o narodnej spolupraci, resp. zmluva o nadnarodnej spolupraci musi obsahovat’ povinné ustanovenia, ktoré su
uvedené v Usmerneni, Priloha ¢.10 Vzor zmluvy o narodnej spolupraci.

Vzor zmluvy 0 narodnej spolupraci, pokryva minimalne poZiadavky zo strany RO, ktoré zmluva musi obsahovat’. Zmluvné
strany mozu zmluvu rozsirit’ o d’alSie potrebné ustanovenia, ako napr.: zadkaz odstupenia od zmluvy zo strany partnerov
projektu, zdkaz vymeny partnerov projektu, rieSenie pripadnych konfliktov, ustanoveny spolo¢ny pracovny jazyk a d’alSie
ustanovenia nevyhnutné pre fungovanie projektu spoluprace, nemézu vsak zizit’ a vypustit’ ustanovenia vzorovej zmluvy.
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Pre zmluvu 0 nadnarodnej spolupraci slaZi vzor zmluvy o narodnej spolupraci ako odporiic¢any vzor zmluvy, priCom je
potrebné dodrzat’ legislativu tej krajiny, podl’a ktorej sa zmluva o nadnarodnej spolupraci riadi. V zmluve o nadnéarodne;j
spolupraci musia byt obsiahnuté povinné ustanovenia, ktoré su sucastou zmluvy o narodnej spolupraci.

V pripade, ak je zmluva o nadnarodnej spolupraci vypracovana v inom ako slovenskom jazyku, je
potrebny tradne overeny preklad, ¢im sa potvrdzuje obsah originilu predmetnej zmluvy (v pripade
¢eského jazyka sa uradne overeny preklad nevyZaduje).
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